A CSOMAGOLAS UTJA

KARL ROSNER: DIE ENTWICKLUNG DER PAUCKUNG., Es kann festgestellt
werden, dass die sich mit der Herstelluny von Verpackungsartikeln befassen-
den Industrien in Ungarn seit den 1920-er Jahiren bis auf den heutigen Tagy sich in
stdndiger Entwicklunyg befinden. Diese Entwicklung ist ebensowolhl quantitativ,
als qualitativ. Die quantitative Steigeruny ist durch verschiedene Faktoren verwr-
sacht. Einerseits kommen mit der gesteigerten Markierung immer mehr und mehr
Waren verpackt in den Verkelr, andererseits hat der Handel immer mehr die Er-
kenntnis von der Reklamewirkung der Packung erlangt. Die qualitative Verbes-
serung ist dem Umstande zu verdanken, dass mit der Zeit immer mehr und mehr
Branchen ihre Packungen durch hervorragende Kiinstler entwerfen lassen, Die
kunstvolle ungarische Packung setzt mit dem Jahre 1920 ein, wo Fritz Floris
ie Verpackunyg seiner Chokoladefabrikate von Ludwig Kozma, einem unserer
hervorragendsten Kilnstler entwerfen liess. Diese Verpackungen stehen auf elner
so hohen kiinstlerischen Stufe und gelten dermassen als vorbildlich, dass sie
auch heute noch ein Beispiel sind. — Auf dem Gebiete von Chokolade-Packun-
gen hat Edmund Danké, der wvorziigliche Gewerbekiinstler, grosse Verdienste
aufruweisen, der mit seinen véllig individuellen, hauchartigen Arbeiten von
echt franzdsischer Feinheit der ungarischen Verpackuny einen neuen Ge-
schmack verliehen hat. Die Kartons der Chokoladefabrik San Thomé sind von
der talentvollen Kiinstlerin Margit Galambos entworfen worden: sie sind in
einem einheitlich rosafarbenen Grundton gehalten, auf dem blauwe und in Gold
ausgefithrte Zeichnungen wechseln. Nach den individuell aufyefassten Ver-
packungen von Stefan Gdador und Ernst Jeges werden die Verpackungen der
Chokoladefabrik Stiihmer derzeit von Ili Szirmai entworfen, feine und gesch-
mackwolle Arbeiten, deren weiche Farben und reizvolle Zeichnungen bezeich-
nend fir die echt weibliche Kiinstlerhand sind. Gustav Végh wund Fraw Kato
Kaesz-Lukats haben fir die Fabrik Koestlin schine Packungen von individu-
ellem Geschmack hergestellt, die zu den gelunyenen Schiépfungen beiden her-
vorragenden Kiinstler gehdéren. Als besondere Leckerbissen auf dem Gebiete
kunstvoll ausgefithrter Verpackungsentwiirfe milssen die von Frau Kato Kaesz-
Lukdts fir die Chokoladefabrik Altmann & Kiihne gemachten Entwiirfe be-
zeichnet werden, deren Altwien-Motive gleich einer edlen Brilsseler Spitze in-
einander verschlungen sind und alle Erinnerungen an diese edle Kultur in der
Rekreation des heutigen Kiinstlers wiederspiegeln. In bedeutender Zahl gibt
es jedoch auch erstrangige Emballagen, die neben ihren hohen kiinstlerischen
Niveau dem Geschmack der breiten Schichten angepasst sind wund dwrch ihre
lauter wirkenden Téne gleichzeitiy auch eine bedeutende Reklamewirkuny
erziehlen. Als solche sind die stark wirkenden Chokoladeverpackungen und
Strumpfkartons von Georg Nemes, die Seifenschachteln von Albert Kner, Ludiwiy
Csabai-Ekes und Alexander Bortnyik, und die Radio wund Taschenelement-
hitllen von Csemiczky zu bezeichnen. Eine gesonderte Gruppe bilden die Ver-
packungen fiir Medikamente, deren moderne Umgestaltung das Verdienst von
Stefan Irsai ist.

CHARLES ROSNER: THE DEVELOPMENT OF PACKINGS. Hungarian
graphic and advertising arts and the industries for wrappings show a cons-
tant development ever since the year 1920. This development is at the sanie
time quantitative and qualitative. Lajos Koxzma took the first important step
forward with his wrappings for the Floris Chocolate Works. His wrappings
always on a high artistis level continually created something new, and are
even to day models of the best Hungarian wrappings. The work of the highly
talented Odén Danké is a complete contrast to the formal composition of
Kozma. Danké prefers primitive and grotesque motives. Every wrapper and
label designed by this artist is a surprise. Margit Galambos’ s series of wrap-
pers for the Thomé Chocolate Factory, in which the same colors recur, show
french influence both in style of drawing and in the delicate choice of colors.
After the individual wrappings of Istvan Gador and those of Erno Jeges now
Ili Szirmai designs exquisite wwrappers for the chocolate factory Stiiliner.
Gustave Végh and Katdéo Lukdats designed smart an original wrappings for the
Cakes Factory Koestlin. Victories of the packing art are the wrappers made
by Kato Lukdats for Altmann & Kilhne, Vienna, with their delicate Alt- Wien
motives. The striking wrappings for chocolate and hosiery by George Nemes,
those for soaps by Albert Kner, Lajos Csabai Ekes and Sdandor Bortnyik and
finally the wrappings for Radio Anodes and Dorco Bath Shoes by Csemiczky
are closing the file of lustrions Hungarian graphic artists. We must not
omit to mention the names of Hanna Dallos, Sandor Kolozsvary, Grete Maday
anid Gitta Malladsz who have done much to further he development of the art
of the decorative wrappings in Hungary.
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a figyelemmel kisérjiik a esomagoléisi eikke-

ket eloallité iparok fejlodésének 1itjat
Magyarorszagon, iigy oromteli meglepetéssel alla-
pithatjuk meg, hogy az 1920-as esztendé ota
ezek az iparok allandé fejlédést mutatnak,
gy a mennyiségi, mint a mindségi termelés
szempontjabol. Ha leszimitjuk a kiilfoldrél
régebben igen nagyszimban importalt esoma-
goloanyagokat, melyeket ma legnagyobbrészt
a magyar gyarak allitanak el6, még mindig igen
jelentés a fogyasztias emelkedése évrél-évre.

Nézziikk meg mar most, melyek egyrészt az
inditéokok, melyek a esomagolasi sziikségle-
tet fokozzik, mésrészt milyen haszna széar-
mazik ebbél a kozgazdasagi elényb6l az ipar-
miivészetnek.

A habori elétti években a esomagolas elen-
gedhetetlen kellék volt a mindéségi arucikkeknél.
Az illatszeripar, kozmetikai ipar, élelmiszer-
szakma esak finomabb ecikkeinek ecsomagola-
sara forditott gondot és az Aaruesomagolasi
verseny, a esomagolas miivészi megoldasa inkahh
az eredeti elgondolasi, egyéni forméaju esoma-
golasokban élte ki magat, hogy arujat ilymédon
is markazza és konkurrensétél megkiilonboz-
tesse. Igen kismértékben vélt tudatossi az a
reklamerd, melyet a csomagolas magaban rejt
és esodalkozassal allapithatjuk meg, hogy igen
erésen reklimozott markacikkek esomagolasira
is mily miniméalis gondot forditottak.

A két legjelentésebb esomagolasfogyasztonal,
a csokoladéiparnil és a haztartasi és illatszer-
iparnal mas és mas elgondolash6l kiindulva
lendiilt fel a ecsomagolas a habord utani években.

A csokoladéiparban a kezdeményezés érdeme
Floris Frigyesé. Mindségi arut eloallité készit-
ményeinek csomagolasait Koz m a Lajossal
terveztette meg-és ezzel ittoré munkat végzett
Magyarorszagon. Idealis esomagolasai, dobozai,
zacskéi, bonboncimkéi, béléspapirjai nemesak
azzal keltettek feltiinést, hogy magasan felette
allottak miivészi értékben mindannak, amit
Magyarorszagon valaha is esomagolasbhan alkot-
tak, hanem osszhangjukkal ramutattak a eso-
magolas lényegére, melyet eddig jéforman tel-
jesen figyelmen kiviill hagytak.

Mi a csomagolas lényege, sikerének legna-
gyobb titka? Az, hogy alkalmazkodva az aruhoz,
legkiilsé rétegében mar megiisse azt az alap-
hangot, mely velink az &ru mindsége irint
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bizalmat kelt, mindségét mintegy mutatja.
Talan esekély tilzassal alkalmazhatnidm itt
Taine hires milieu-elméletét, mely szerint egy
ember csak kornyezetében ismerheté meg tel-
jesen. Az aru kornyezete a esomagolis. Es ezen
a ponton tortént a legtobb hiba.

A esomagolas sikere: minden haté teljes
osszehangoltsaga, egyenértékii volta az aruval.
Nem elég szép, miivészi kiils6be burkolni az
arut, mely miivészi kiilsét kibontva, az &aru
maga izléstelen ecimkével, disszonans szinii
staniolban vagy papirban fekszik. Egy bonbon-
doboznak kiilsején a cimke éppen olyan fontos,
mint a doboz rajza. A doboz anyaga kiviil nem
lehet esillogé és beliil siliny. A bonbont védo
papir mindsége kell, hogy megiisse a kiilsé
burkolé minéségét, a bonboneimke ugyamigy
legyen hangulatkeltd és fzléses, mint a doboz.
Ne érezhessiik, hogy esak addig voltunk fon-
tosak az eladénak, mig a esinos kiilsejii dobozt
megvettilk, hanem azt, hogy mindvégig fon-
tosak vagyunk. A cimke szine ne iitkozzon a
staniol szinével, hanem taldlkozzanak szép
harméniiban.

Itt indult ttjara a miivészi magyar esomago-
14s midén ezeket a tényeket felismerte. Es sze-
rencséje a magyar csomagolasnak, hogy a leg-
miivészibb elgondolashan és Kkivitelezéshen
késziiltek, megalapozva a magyar esomagolasi
kultirat.

E csomagolasok igazi jelentéségének felis-

‘merése azonban ecsak akkor kovetkezett be,

midén nyilvanvaléva valt, hogy egy 1j és tel-
jesen ismeretlen gyartméany szakméjaban példa-
nélkiili gyorsasaggal terjedt el, valt kozismertté,
s6t keresetté. A esomagolasok vitték az
arut. Barhol a legkisebb mennyiség észre-
vehetébb volt, mint mas gyartmanyok sokkal
nagyobb mennyisége, a publikum, mely addig
nem vette észre az aruk esomagolisat, rajott,
hogy az drunak esomagolasa is van, mely éppigy
kielégitheti miivészi érzékét, szép iranti kivanal-
mat, mint mas iparmiivészeti termékek. A dobho-
zokat, ha Kkiiiriiltek eltették, mint szép miivészi
termékeket.

E tény felismerése vitte¥ra egyik magyar
illatszergyarat arra, hogy Kozma Lajossal
puderdobozokat terveztessen. A Parfumery Mar-
vel részére késziilt dobozok Kozma Lajos
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kiilonlegesen finom munkai. E dobozok rajzai
illatosak, frissek, hamvasak, merdében eltérnek
minden konvenciét6l, mely a pudercsomagoli-
soknal talin még erésebb, mint a esokoladé-
esomagolasoknal.

Ezekkel a esomagolasokkal kezdddott meg
a csomagolasok mindségi feljavitasa és
talalkozasuk a magyar iparmiivészettel. Mas
csokoladégyarak kovették a példat és a Stithmer-
gyar olyan elsérangi miivészeket bizott meg
ijabb csomagolasai elkészitésével, mint G Ador
Istvin, Jeges Erné, és Szirmai Il
Szirmai Iliben a magyar csomagolémiivészet
olyan értékre lelt, ki konnyed vonalaival,
kivalé szinérzékével teljesen atérzi a esomagolas
Iényegét, ki nem alkot onall6 grafikai munkakat
a rendelkezésére all6 feliileten, hanem teljes
esomagolasokat komponél Dobozax, bonbon-
cimkéi finom néi munkak, ami e cikk kara,k-
terével igen jol megegyemk

Galambos Margit készitett érdekes cso-
magolassorozatot a San Thomé esokoladégyar
részére. E dobozok alapszine mindenkor egy
édeskés rozsaszin, melynek alapszinebﬁl fino-
man emelkednek ki jobbara kék és arany
kompozici6i. Erdekes kisérlet ez a esomagolis-
sorozat egy gyar dsszes gyartmanyanak részbeni
uniformizalasara.

Kozma Lajost Danké Odon kivette a
Floris esomagolasok tervezésében. Kozma orna-
mentalis kompoziciéit Danké jatékos, végte-
leniil bajos, franciads esomagolasai valtottak fel,
finomvonali néalakok, szarvasok, viragok. Sza-
porodtak &allandéan a esomagolasok, mig egy
teljesen tjszeri megoldas keriilt elotérbe. Egy
olyan visszatéré motivami tapétamegoldas ké-
sziilt, mely egységesen boritotta az Osszes do-
bozokat, és mindenkor 1j és Wj formak ke-
riilltek e boritoval Kkivitelre.

Ebben a versenyben a tobbi gyar sem maradt
tétleniil és legjobb miivészeink munkajat vették
igénybe csomagolasok tervezésére, K n e r Albert
roméan esokoladégyarak részére késziilt esoma-
golasai, V é g h Gusztiv nemesvonali Koestlin
doboza e téren kiilon figyelmet érdemelnek.

Kiilon kell foglalkoznunk Kaeszné
Lukats Katé ecsomagolasaival. A Koestlin-
gyar részére késziilt finom csomagolasai egy-
magukban nem indokolnanak egy ilyen kieme-

l1ést. Okot adnak erre a hécsi Altmann & Kiihne
csokoladégyar részére készitett kiilonleges eso-
magolépapirok, melyek kompoziciéban, finom-
saghan és megrajzolashan felette dllanak mind-
annak, amit eddig csokoladécsomagolas terén
alkottak. Mint egy briisszeli csipke, olyan e
esomagolasok szovése, a motivumok ritmusa, az
Altwien, kinai vagy orosz hangulat van meg
benniik. Kaeszné e munkéival, valamint egy
angol gyar részére késziilt esokoladédobozter-
veivel a magyar csomagolast tervezé miivé-
szek elsé soraba keriilt.

*

Mindezek a csomagolasok, melyeket eddig
felsoroltam, tobbé-kevésbbhé meglévé csomago-
lasok helyett késziiltek, nagyban hozzajarultak
ahhoz, hogy a magyar csomagolasok miivészi
szinvonala erdésen feljavuljon, de lényegileg
nem jelentettek 1ij terepet a esomagolas szamara.

A csomagolas részére 1j utakat a reklam
alkotott.

Szamtalan gyar felismerte azt a reklamerot,
melyet az arun kifejthet és az aru esomagolasat
egyben az &aru reklamjanak is kihasznalta.
E téren az els6k a szappangyarak voltak. Mig
régebben csak a legfinomabb pipereszappanok
keriiltek dobozban forgalomba, addig mind-
inkabb elterjedt az olesébb szappanck dobozba
csomagolasa és a ma legolesobb szappanfajtak
is dobozokban keriilnek forgalomba. Minden
doboz egy kis plakat, reklamobjektum, mely
érhelyén harcol a vevéért.

Az Albus szappangyaré az érdem, hogy
jelentésebh miivésszel terveztette dobozait.
K n er Albert volt a gyar dobozainak tervezdje,
majd késébb a gyar esabai Ekes Lajos
altal tervezett jellegzetes reklamfigurajat alkal-
mazta dobozain és alkalmazza ma is. Szappan-
dobozok koziil figyelmet érdemel mégaNeme s
Gyorgy Altal tervezett Savoly-féle szappan-
doboz.

A moso- és tisztitészerek miivészi esomagolasa
is tjabb keletii. Egyszerﬁségiikben is kelle-
mesen tiinnek ki a Bortnyik Sandor altal
tervezett Polo ésTatra csomagolasok e cikkekben.

Uj szakma, a radiészakma is szép csomagola-
sokban hozta forgalomba egyes termékeit. Kiilo-
nosen kiemelendék itt a Csemicz ky Tiha-
mér altal tervezett anddtelep dobozok és zseh-
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lampaelem eimkék, mint e szakmakban ma-
gasan kiemelkedé miivészi értékii munkak.

Egyes esokoladégyarak szintén kitiiné érzék-
kel veszik igénybe a csomagolis reklamértékét.
Vezeté helyen all e téren a Boon csokoladégyar,
melynek kitiiné grafikai kompozicioji, élénk
szinei dacara is mindenkor igen izléses, nagy-
hatasi esomagolasait N e m e s Gyorgy tervezte.

De mas szakmak is felhasznaljak reklamra a
csomagolast. A régebben olyan jelentéktelen
gummisarokdobozok, gummicikkesomagolasok
is példaadék e téren és még feltiinobb, hogy
egy igen konzervativ, talin legkonzervativabh
szakma, a gyégyszerszakma is felismerte a j6 és
hatasos csomagolas értékét. Irsai Istvin ér-
deme, hogy e szakmaban wjszerii csomagolasok
részére utat nyitott és ennek eredményeként ma
mar egész sorozatokban iidvozolhetjiik az fzlé-
sesnél-izlésesebb tjszerii, miivészi gyégyszer-
csomagolasokat.

De nem lenne teljes e felsorolas, ha a magyar
miivészi esomagolas olyan miivészeirgl, mint
Kolozsvary Sandorrél, Maday Greterél, Dallos
Hannarél, Mallasz Gittarol ne emlékeznék meg,
kik miivészetiikkel hozzajarultak, hogy a ma-
gyar csomagolasok nivéja jelentésen emelkedjék.

Sy *

De nemesak dobozok miivészi terveiben nyil-
vanul meg a esomagoliasok szinvonalanak emel-
kedése. Mig régebben a kiskereskedelemben tigy
az egyes keresked6k, mint az aruhazak is egy-
szeriien, sablénos betiikkel nyomott egyszini
csomagolépapirba burkoltik a megvasarolt arut,
addig ma mind tbb és tobb cég tervezteti meg
ezt a csomagolépapirt, izlésesen elhelyezett
szoveget nyomat ra, gondosan megvalogatott
szinben, s6t gyakran miivészi rajzokat is ké-
szittet ¢ célra. Példa erre az aruhazi és kotott-
szovitt szakmabeli tasakok miivészi szintjének
erés emelkedése. Ma ezek a tasakok rajzukkal,
szineikkel allandéan él6 reklamul szolgalnak.

Hogy a csomagolasok miivészi szinvonala
alland6an emelkedében van, nemesak a tervezd
miivészek és az Oket meghizé gyarak érdeme.
A j6 és miivészi esomagolasok szaporodasa abb6l
a kolesonhatashél is folyik, mellyel egyrészt a
j6 miivészi munka a kozonség izlését neveli.
méasrészt a neveltebb izlésii kozonség mér az
izlésesebben esomagolt arut elényben részesiti.
Frappans példikkal szolgal ennek az igazsfgnak
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bizonyitasra a kozmetikai ipar melynél a vi-
szonylag olesébb készitményeknél sem mondhat
le a gyarté egy bizonyos — elég magasnivéji —
fzléses és jominiiségii kiilsé csomagolasrél, mert
enélkiil cikke ma méir jéforménjeladhatatlan.
Es hogy a finomabb mindségii aru izléses cso-
magolasan megnevelt és elkényeztetett izlésii
kozonséget az oles6bb arucikkek el6allitéi szin-
tén megnyerhessék maguknak, ma, midén a
vasarléeré csokkenése mellett ez a kényesebb
kozonség is gyakran az olesébb cikkek felé for-
dul, kiilsében, esomagolasaban felveszi a ver-
senyt a dragibb készitményekkel.

*

Végzetiil azonban le kell itt irni néhany fajé
sz6t a magyar csomagolassal kapesolathan.

Ha nyugatrél érkeziink Magyarorszagra,
o6rommel t6lt el benniinket az Osztrak Dohany-
jovedék minden egyes csomagolasa. Egyszerii,
nemes Kkiilsé, valtozé szinek, tokéletes belsod ki-
allitas legszebb idegenforgalmat fellendité belso
képekkel. Miért nem ragadja meg a Magyar
Kiralyi Dohanyjovedék a lehetdséget, hogy ko-
vesse ezt a kivalé példat. A magyar miivészek
oly kivalé egyiittese 4ll rendelkezésére, kikkel
a vilag legkiilonb dohanycikk csomagolasait
alkothatnd meg. Propagandat esinilna gyart-
manyainak és a magyar miivészetnek egyarant.
Hogy a kozonség pedig mily érommel fogadja
az izléses 1ij csomagolast, élénk példaazExtr a
cigaretta szép dobozanak sikere.

Vagy itt van a nemes tokaji aszi. A vilag
minden részén ismerik, keresik, szamtalan kul-
tirorszagha szallitjuk. Miért nem viseli e tokaji
bor magan azt a cimkét, melyet magyar miivé-
szek terveztek, hogy hirdesse nemesak az orszag
természeti gazdagsagit, de miivészetét, kul-
tirajat is.

Yagy a gyiimdles, mely kiilfoldre keriilé lada-
jan, minden egyes gyonyorii darabjat burkolé
papirjan miivészi formaban Magyarorszag pro-
pagatora lehetne?

A esomagolas reklamértékét felismerték mar
a gyarosok és kereskedk. Miért ne ismerhetné
fel mindenki, aki Magyarorszagnak csinalhatna
vele reklamot? A magyar iru hirdesse kiilfol-
don kiilsejében is mindazt a szépséget, melyet
ebben az orszéghan mindenki megtalalhat és
eziltal a csomagolas ttja az idegenforgalom

Gtjava lesz ! :
ROSNER KAROLY
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» Dobozesomagolasok.
Fent: Danké Odion terve. Lent: Kner Albert terve. — Schachtelverpackungen. Oben: Entwurf. E. Danké
Unten: Entwurf A. Kner — Boxes. Above: Designed by E. Danké. Below: Designed by A. Kner.
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Dobozesomagolisok. Fent: Danké Odin,
Galambos Margit, Jeges Erné, Kozma Lajos, Repce Jinos és Szirmai 1li tervei. Lent: Galambos Margit, Gador
Istvin, Kner Albert, Kozma Lajos és Nemes Gyorgy tervei. — Schachtelverpackungen. Oben: Entwiirfe E.
Danké, M. Galambos, E. Jeges, L. Kozma, J. Repeze und 1. Szirmai. Unten: Entwiirfe M. Galambos, St. Gador,
A. Kner, L. Kozma und G. Nemes. — Boxes. Designed by E. Danké, M. Galambos, E. Jeges, L. Kozma,
J. Repeze, I. Szirmai. Below: Designed by M. Galambos, St. Gador, A. Kner, L. Kozma and G. Nemes.
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Dobozesomagolisok. Fent: Danké Odin és Kozma Lajos tervei.
Lent: Nemes Gyirgy terve. Schachtelverpackungen. Oben: Entwiirfe E. Danké und L. Kozma. Unten: Ent-
wiirfe G. Nemes. Boxes. Above: Designed by E. Danké and L. Kozma. Below: Desiened by G. Nemes.
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Dobozesomagolisok.
Fent: Irsai Istvén tervei. Lent: Kaesz Gyuliné Lukits Katé és Végh Gusztiv tervei. — Schachtelverpackun-
gen. Oben: Entwiirfe St. Irsai. Unten: Entwiirfe Frau Gy. Kaesz, geb. K. Lukats und G. Végh. Boxes
Above: Designed by St. Irsai. Below: Designed by Mrs. Gy. Kaesz née K. Lukats and G. Végh.
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»otudio® legijabb évkonyvében beszamol

DISZITO MUVESZET 1934.

JULIUS VEGH: DEKORATIVE KUNST 1934. Im Jahrbuch des ,,Studio**
gibt John de la Valette in einem Vorwort strenge Kiritik und stellt fest, dass
das Kunstgewerbe der Welt, durch seine funktioneilen Ubertriebenheiten jenen
Tiefpunkt erreicht hatte, der Schuld ist an der phantasielosen Leere der Kunst.
Die heutigen Einrichtungen sind iibertrieben einfach ; weder Bilder, noch Tep-
piche schmiicken die Zimmer. Die ilbertrieben grosse Zahl der Fensterdffnun-
gen stellt die Wohnung und ihren Inwohner in die Auslage. Diese Umgebung
scheint jedem Zweck zu dienen, bloss jenem mnicht, dem sie eigentlich sollte,
ndmlich dem der intimen Wohnung. Trotz der itbermdssigen Gliitte sind die
Mobel komplizierter Konstrultion und unzeitmdssig, da das Material zu tewer.
Die Dekorationen des zum Maschineningenieur gewordenen Innenarchitekten
sind unlogisch und stehen mit der eigenen Theorie in Widerspruch. Diese
Wolmungen dienen wnicht als Heim, sie wverursachen dagegen Erstaunen und
Langeweile. De la Valette ist aber Optimist. Gewisse bescheidene Versuche las-
sen ihn auf eine, das Schone um ihrer selbst willen suchende, intime Kunst fol-
gern. Wenn auch die Fraw in dieser Frage zu Worte kommen wird, dann hélt
die Liebe zur Schonheit auch in die Wohnunyg ihren Einzuy.

JULIUS VEGH: DECORATIVE ART 1934. John de la Valette states in the
preface of the Studio’s annual that the world’s applied art reached its deepest
point by the exaggeration of the functionalism, after which art terminates in a
vacancy without imagination. The actual fittings are excessively unadorned,
there are no pictures in the rooms, no carpets and the many windows expose
the appartments and their inhabitants. This surrounding seems to serve for
everything, except its purpose: of an intimate appartment. The furniture is
clumsy in spite of its smoothness; and its structure is complicated. Besides
that, it is not opportune, because it is very expensive. That is the decoration of
an interiewr decorator turned into an engineer, beeing without logic, arbitrary,
and standing in opposition to its own theory. One cannot live in those appart-
ments, the only thing one can do there is to wonder and to feel bored. But de
la Valette is an optimist; he concludes from certain modest commencements
the coming of an intimate decorative art, which seeks beauty for itself. When
women will be able to put a word into the question, the love of beauty will
enter the appartments too.

tesen — minden diszités nélkiil.

Még csak

az elmult év lakasberendezési miivészeté-

rél. Az elokeld folyéiratnil megszokott kép-
anyagot John de La Valette vezeti be elészavaval,
,» Vissza a dekoraciohoz?* cim alatt. A Kkitiino
tolli ir6 ugyanis mindent dicséré conférencier
helyett szigori kritikus szerepére vallalkozott és
megallapitja, hogy a vilAig iparmiivészete a
rettenetes ,,functionalizmus* tdlzasaival 1933-
ban elérte azt a mélypontot, melyen tiil meg-
szinik minden miivészet és sivar, fantazia nél-
kiili iirességhe ful a széraz elméleteken, nem
pedig igazi esztétikai érzésen felépiilt modern-
ség. A rombolas, amit az utolsé évek politika-
ban, mint més téren is végeztek, az életiinkhoz
olyan kozelallé iparmiivészethen is észlelhetd.
Ha végiglapozzuk a legijabb lakasherende-
zések képeit, sajnos igazat kell adnunk a
Studionak. (Az épiiletekrél most nem szélunk,
bar azokhoz is volna szavunk.) Ami a kiilon-
h6z6 orszagok lakasmiivészetébdl vett, de meg-
lehetésen egyforma példikon mindenekeldtt
szembedtlik, az a leegyszeriisitésnek, minden
nélkiilozheté diszitést kizaré, szinte nyugtala-
nité iirességnek a keresése. A falak simak,
minden architektonikus tagozas és — természe-

egy parkany, egy ajtékeret, egy kép sem za-
varja a sikfeliiletek egyontetiiségét, legfol-
jebb itt-ott indokolatlan krix-krax, amit nyil-
van valami rossz gyerek pajkossagh6l a falra
mazolt. A linoleummal hevont padlén a szé-
nyeg is esak ott funkeional, ahol esetleg mezit-
lab szall ki valaki az agybél. Egyebiitt felesleges
dekoracié. Ablak van sok, tilsok. Tulajdon-
képen tilkevés a fal. A falnyilas pedig nem arra
szolgal, hogy a kiilvilagtol elszigetelé ottho-
nunkba a napot és levegdt beboesassa, hanem
inkabb, hogy a kirakatba allitsa az egész lakast,
veliink egyiitt.

Az eredmény pedig : nem otthon, nem olyan
kérnyezet, melyben az ember szivesen elsan-
colna magat a nyilvanossagtol, hanem kozforga-
lomra szant nyilvinos helyiség, koérhazszoba,
fogorvosi miité, bar, iizlethberendezés, amilyet
ma nagyvarosok elegans uteaiban szazaval la-
tunk. A tarsalgénak, ebédlének. elocsarnoknak,
86t halészobanak esifolt filminterieuroket szem-
lélve, onkénteleniil kérdezziik magunktél, vaj-
jon ezekben divatcikkeket, szinhizjegyeket vagy
bankértékeket arusitanak-e?

Es a hitorzat? Mintha itt a sokat hangozta-
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tott hasznalati célszeriiség elve cs6dot mondott
volna. Eltekintve a villanyvilagitas raffinalt
lehet6ségeit6l, a beépitett szekrényektél, radié-
és cocktail-késziilékektél és a (valljuk meg
6szintén, fortelmes) hajlitott acélesé-székektol
a tobbi, a nehezen mozdithat6 troglodita iilé- és
hentergé-bitor, a tobbhiivelyknyi vastag lap-
jukkal kereszthetiirészelt fatorzseken, oszlopo-
kon nyugvé asztalok, komplikalt szerkezetii
etagérek sth. mintha nem éppen a mai viszo-
nyoknak megfelelé sziikds lakdsokra volnanak
szabva és éppen nem célszeriiségiikkel, hanem
inkabb exotikus faanyagukkal, érccel, cifra szo-
vetekkel akarnak elokelové, dragava — tehat
idészertitlenné — tenni a szegény laké otthonat.

Es jaj, ha a gépészmérnokké lett lakheren-
dezd dekoralni kezd ! Mert technikai minden-
tudasara tamaszkodva és ex offo Kkirekesztve
tervezésébol mindent, ami a multak hagyoma-
nyaira esak halvinyan emlékeztethetne, olyan
logikatlan, olyan onkényes, olyan sértéen anti-
funkecionalis lesz, hogy hasonld, sajat elméle-
tiikkel ellentéthen all6 biindket bizony a régi-
médi dekoralé miivészek soha el nem kivettek
volna. Hogy csak egy példat emlitsiink, a konyv-
ben nem kevesebbh, mint hat olyan asztalt tala-
lunk — angolt, franciat, amerikait melynek
lapja alul lekerekitett vagy plane egészen kor-
alaki acéltamasztékon nyugszik, mint egy
holes6. Elhissziik a tervezének, hogy ez ecsak
latszélagos hintalé konstrukeié és valéjaban
olyan stahil az asztal szerkezete, hogy semmi
koriilmények kozott sem fog meghillenni a
lapra nehezedé sily alatt. De akkor minek azt
a kellemetlen illuziét kelteni, mintha rogton
lefordulnanak a tanyérok és viragvazak (feles-

leges dekoraei6 !) mihelyt rakonyokol valaki az
asztal szélére? Vannak egyszerii csovel alata-
masztott iiveg-asztallapok is, olyan Osszekdtd
szerkezettel, melybe okvetleniil belebotlik, aki
6vatlanul kozeledik hozzd. Vannak a falba
eresztett ir6asztalok, melyeken frni nem lehet.
Széval lakasok, melyekben lakni nem, esak
esodilkozni lehet — és unatkozni. Valahogyan
emlékeztetnek azokra az 1j, nyilegyenes, tiikor-
sima, széles, Kkitiinéen vilagitott autéoutakra,
melyeken minden zavaré eshetéség kizarasaval
olyan kitinen van szabalyozva a forgalom,
hogy az auték legnagyobb gyorsasaguk kifejté-
sével szinte behinyt szemmel szaguldhatnak
rajtuk. Azt hallottam, hogy ezeken az utakon
is fordulnak el6é balesetek, mert a figyelmet
ébrentarté valtozatossag és imprévu hidnyaban
gyakran megesik, hogy a sofférok elalusznak a
volan mellett, az egyformasag és iiresség hip-
notizalé hatasa alatt, unalmukban.

Az évkonyv eloszavanak iréja optimista. Bizo-
nyos szerény kezdésekbél, arra kovetkeztet, hogy
megint pitymallik a szépet onmagaért kereso,
formakkal, szinekkel jatsz6, intim diszité mii-
vészetnek. A mai stilust — mondja de La
Valette — mi zord férfiak diktaltuk, mintegy
eltiltva a szegény laikust attél, hogy artatlanul
oriilhessen azon, amit lelke mélyén szépnek
talal — de amihez nem ért. Majd ha megint
egyszer a né is beleszélhat az izlés kérdéseibe,
ha megint ,,lady* lett a mai asszonyb6l, mind-
azzal a j6 izléssel, bajjal, amit ez a sz6 kifejez,
akkor megint a szépség fog bevonulni az oft-
honba, melyen most a férfiak iinnepélyes elmé-
lete uralkodik.

Adja Isten, hogy tigy legyen !

VEGH GYULA

MIT TANULHAT
A MAGYAR IPARMUVESZET

A MAGYAR NEPMUVESZETTOL?
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LEOPOLD ACS: WAS VERMAG DAS UNGARISCHE KUNSTGEWERBE
VON DER UNGARISCHEN VOLKSKUNST ZU LERNEN ? [Die Kunst der
letzten 10 Jahre ist ein blosses Experimentieren ; bei diesen Experimenten ver-
missen wir jedoch in den allermeisten Fiillen die Elemente des guten Kunst-
gewerbes. Das ungarisches Kunstgewerbe wiinscht neue Wege einzuschlagen ; es
muss aber auf die Erhaltung seines nationalen Charalkters aufpassen, denn die-
ser nationale Chawrakter ist es, der es von dem Kunstgewerbe anderer Nationen
unterscheidet und vor allen andern beliebt macht. Die Volkskunst bietet jene
Grundlage fiir das ungarische Kunstgewerbe, von welcher ausgegangen werden
muss, damit sich die Umgestaltung in ein modernes {und feines Kunstgewerbe
vollziehe. Die ungarische Volkskunst kann man vor allem an den hiuslichen
Gebrauchsgegenstinden studieren. Diese Gegenstinde sind materialgemdiss und
zeichnen sich dwrch Zweck-miissigkeit, solide Arbeit und Formenschénheit aus.
Nur jene Kunst kann nationales Gemeingut werden,”, die im heimischen]Boden
wurzelt, denn nur auf dieser Grundlage kann das Schaffen des vom modernen
Geist durchdrungenen Kiinstlers modernes ungarisches Kunstgewerbe werden.



LIPOT ACS: WHAT HAS HUNGARTAN APPLIED ART TO LEARN FROM
HUNGARIAN NATIONAL ART? The artistic movements of the last years
consist of constant experiments, but these experiments miss mostly the require-
ments of good applied art. Hungarian applied art wishes to go on new tracks,
but we must be careful that it should stick to its national character, for this
i8 what distinguishes it from other nations applied art, and makes it saught
after. Hungarian applied art must be based on national art in order to become
fine. Hungarian national art can be studied first on objects used in about the
house. Their characteristics are: — their fitness, their materialism, good work
and beauty of shape. Only that art can become a common national treasure,
which wroots from the native soil. On these conditions the work of the artist
inspired by the spirit of the century, becomes modern Hungarian applied art.

Azok a folytonos nyugtalansigok, amelyek
az utolsé hérom évtizedben életiinket
héboritottak, egész kulturilis fejlodésiinket jel-
lemzik. Ezen id6szak miivészi forrongasa allandé
kereséshol, kisérletezéshol, iranyvaltozasokhbdl all.
Egyik ,,izmus‘ felviltja a méasikat. Nines meg-
allas, nines kifejlédés. Igy jutottunk el a német
,»Sachlichkeit**-ig. Az ebben hangoztatott elvek
nagyrésze olyan axiomik, melyek a ,,j6* ipar-
miivészetnek mindig kellékei voltak és ezek
nélkiil j6 iparmiivészetet el sem tudunk kép-
zelni.

Természetesnek talaljuk, hogy iparmiivésze-
tiink is az 1ij barazdakon kivan haladni és hogy
az 1ij iranyd torekvések mellé allott. Igen szép
és értékes eredmények mellett a tévedések egész
sorat latjuk e téren. Ugy érezziik, hogy igen
sok iparmiivésziink az Wj torekvést a német
irAny utanzisiban latja. Ezek alkotasaibél
teljesen hidnyzik a mai sajatos zamatunk, az
a fluidum, amely a magyar alkotasokat més
nemzet alkotasaitél megkiilonbozteti. Pedig
kis nemzeteknél hatvinyozottan fontos, hogy
a kor szellemében késziilt ijszeri iparmiivészeti
alkotasoknak — a j6 mindéség mellett —
egyéni, nemzeti patinijuk is legyen, mert
kiilonben elsodrédnak a nemzetkozi versenyben.
Ez nemesak presztizskérdés, hanem — kiilonosen
export szempontjab6l — gazdasagi okokhél
is nagyon fontos. Hiszen az hianyzik beléle,
ami a miivészet egyik legnagyobb értéke: a
nemzeti jelleg.

Itt nem gondolunk vitézkotéses markazasra.
Gondolunk olyasmire, mint amit példaul két
kivalé zenekiltéonk: Barték és Kodaly a mu-
zsika terén alkotott. Miiveikben a nemzeti iz
az az ékké, amelyet a vilagkritika is mint nagy
értéket megbeecsiill. Ez a két nagytehetségii
zenekolténk évek hosszi soran at faluzott és
a néppel valé kozvetlen érintkezés tdtjan gyiij-
totte a népdalokat. Ezek szellemét magukba
sziva, alkottdk meg vilagra sz6l6 miiveiket,
amelyek szerz6ik egyéniségének erds
hangstilyozisa mellett modernek és ma-
gyar fziek.

A népmiivészet terén konnyebb a helyzet.

Ennek legértékesebh alkotasai kénnyen hozza-
férheté gyiijteményekben vannak elhelyezve és
nagyrésziik kiilonbo6zé miivekben lekozilve. Az
alkoté miivész ezek tanulminyozisiba elmé-
lyedve, latni fogja, hogy a régi népmiivészet
nemesak esztétikai sziikségleth6l és alkotas-
0sztonb6l fakadt, hanem kisarjadt a nép
gazdasagi életéhol. Ezért torekedett elsi-
sorban hasznalati targyak alkotasara. A
miivészi tevékenység kozéppontja a haz volt,
mert a nép miivészete lényegileg alkalmazott
miivészet 1évén, természetszeriien a hazban
talalhaté hasznélati targyakon nyilvanul meg.

A haz Dbelseje, herendezésének minden
darabja a nép egyéniségéhez mért és foglalko-
zasaval egybehangzé volt. Csupa szin és meg-
feleldé vonalmenet volt itt minden. Ahova a
szem tekintett, mindeniitt a nép szii ks é g-
leteib 61 fejlodott és egész életével szervesen
Osszeliiggd alkotast latott. Amit esinalt, azt
egész lélekkel, bensé szeretettel és szindis
fantaziaval esinalta. Ezen alkotasok eélszer ii-
sége,az anyagnak megfelelo beecs ii-
letes  kidolgozasa, Oszintesége és
formaszépsége mélyen meghaté és
egytttal kovetendé példat is mutatnak. Ezek a
magyar rog sziilottei és a vidékkel elvilaszt-
hatlanul 6sszeolvadtak. Iparmiivészetiink tovabh-
fejlesztése szempontjabol e népmiivészeti alko-
tasok meghecsiilhetetlen értékkel birnak. A leg-
kisebb faragas, himzés, ecserép sth. nemzeti
formanyelviink kifejlesztésében egy-egy gazda-
gité szoétag.

Ha azt akarjuk, hogy e miivészet kozkincesé
valjon, ki kell, hogy a miivész a néplélekbe
minél jobban elmélyedjen. Mert esak az a
miivészet valhatik nemzeti kozkincesé, mely
a hazai talajban gyokeredzik, amelynek vér-
keringése a nemzet életébél taplalkozik. Csak
az ily médon kifejlesztett nemzeti miivészet
fogja az egész nemzetet fényével beragyogni.

Csak a korszellemétél athatott
és a néplélek altal inspirdlt
mivész fog oly egyénit alkotni,
amely modernsége mellett nem-

zeti fzl is lesz. ;
ACS LIPOT
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A MUVESZI KERAMIA

GEZA JAKO: DIE KUNSTLERISCHE KERAMIK. Die Fkinstlerische
Keramik kann nwur der Hand eines solchen Kunsthandwerkers entstammen,
der gleichzeitig auch Kiinstler ist, denn nur die Arbeit eines Kunstkeramikers
kann den individuellen Geschmack befriedigen. Ausser der Keramik gibt es
keéinen Imdustriezweiyg der dem Kiinstler so eine Vielheit des Materials und des
techmischen Vorgehens sichern wiirde, um seine Gedanken zum Ausdruck brin-
gen zu kénnen. Die Methoden der Formung, des Ausbrennens, der Kithlung,
die Eigenart der wverschiedenen Grundmaterialien bielen zahllose Mdéoglich-
keiten um den Wert der Ware zu steigern, nun egal, ob es sich wm Tépferware,
Terrakotta, Majolika, Steingut, Klinker, Steinzeug oder Porzellan handelt. Der
Kunstkeramiker hat diber ein sehr ausgedehntes technisches Kénnen zu ver-
fagen ; nur dann kann er neben den dsthetischen auch den technischen An-
forderungen entsprechen und die durch die Technik gebotenen Schinheiten in
seinen Arbeiten wverwerten. (Teil aus dem im Diruck befindlichen Buch des
Verfassers.)

GEZA JAKO: ARTISTIC CERAMICS. Axrtistic ceramics generally cannot
originate, but from artisan’s hands, who is artist at the same time, for only
he who combines these qualities is able to serve artistic claims of individual
taste. There is no other branch of industry besides ceramics in which so many
Fkinds of materials and technical methods would stand at the artist’s disposal,
for the expression of his ideas. The way of shapinyg, baking, cooling, the diffe~
rent nature of the various substances etc., may offer nwmerous possibilities to
the raising of the earthen-ware’s artistic wvalue, it may be: earthen-ware,
terra-cotta, majolica, stone-ware or china. The ceramic artist has to have a
wide techmical knowledge to be able to satisfy techwnical claimms as well as
aesthetic ones, and to be able to use cleverly the beauties offered by the
technics in his works. — (Selection from the author’s book in print.)

Amﬁvészi keramia ninesen egy agyagipari
anyagfajtihoz sem kotve, mert lehet az
terrakottabdl, klinkerb6l vagy kéanyaghdél, fehér
vagy szines ecseréphdl, avagy porecellanb6l. An-
nak a meghatarozisa, hogy mi nevezendé mii-
vészi keramidnak — nem konnyii. A miivészi
érték mérését ugyanis nagyon megnehezitik a
keramiaban az atmeneti ardfajtak és valtoza-
tok. Nem tartoznak ide a tisztin technikai,
praktikus s egészségiigyi célt szolgalé agyagaruk,
melyeknél miivészi forméarél, kiilsorél, ékit-
ményrél ninesen szé, ahol a forma, szin stb.
kizarélag a eélszeriiségi kovetelményekhez iga-
zodik. De nem sorozhaték ide azok az agyag-
aruk sem, melyeknek formai kiképzésénél érvé-
nyesiiltek ugyan miivészeti, jobban mondva
izlésbeli szempontok is, minthogy ékitményt is
hordanak, mégis azon oknil fogva, mert nagy
mennyiségben gyartatnak, a legjobb esethen
sem nevezheték mésnak, mint izléses tomeg-
cikkeknek.

A ,miivészi® fogalmaban benne van az is,
hogy az a targy, melyrél ezt megallapithatjuk,
nines sokszorositva, hogy beldle egyetlen egy,
vagy kevésszami példany késziilt. Minthogy a
nagyipar még a miivészi célt szolgalé keramiai
targyakat is sokszorositja és tomegekben viszi a
piacra, azért a nagyipar gyaraibol alig is var-
haté az, amit itt mivészinek akarunk
nevezni. Kovetkezéskép mivészi agyag-
dru csak kisiparos kezéb61l kap-
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haté, kiegyben mivész is, ki hason-
16kép hozza létre munkéit, mint a régi mes-
terek. Utobbiak munkai, melyeket ma miizeu-
mokban 6riziink, bizonyira nem volninak ma
olyan becsesek, ha tomegaruként hatnanak és
bel6liik mindenhol volna sok példiany talalhato.
Nem is volninak olyan értékesek ma a meis-
seni, béesi, herendi sth. porcellan-manufak-
turak elég nagy szidmban sokszorositott gyart-
manyai sem, ha azok nem viselnék magukon a
kézi el6allitas jellegét és ha nem volnanak fon-
tos Kkultir- és ipartorténeti dokumentumok az
eurépai porcellingyartas elsé korszakabél. Erté-
kiiket mindenesetre az a koriilmény is emeli,
hogy id6k folyaman sok ment beldliik tonkre.

A miivész-kisiparos, 1gy régen, mint ma,
sohasem sokszorositotta és sokszorositja készit-
ményeit olyan mértékben s azzal a pontossig-
gal, mint a gyfripar, mert miivészi ambicidi
kizarnak minden ilyenszerii torekvést, sablont,
uniformizalast, stb. Akkor tehat, amikor e
helyen a miivészi keramiarél beszéliink, olyan
agyagkészitményeket értiink, melyek : 1. ma-
gukon viselik a kézi el6allitis jellegét, 2. az
egyéni izlés miivészi igényeit igyekeznek szol-
galni s végiil 3. olyanokat, melyek, ha sokszoro-
sittatnak is sziik korlatok kozott, mégis minden
darab eltérd és sajatos érdekességekkel van fel-
ruhazva, gy, hogy valamennyi példany erede-
tinek tekinthetd.

Alig van még egy iparag, ahol az anyag tér-
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NOUVELLE

f} APPRECIABLES

Fent balra és jobbra: Szinpadi kosztiimtervek.

Lent balra és jobbra: Divatrajzok. Kaesz Gyuliné Lukits Katé tervei. Oben links und rechts: Kostiiment-
wiirfe. Unten links und rechts: Modezeichnungen. Entwiirfe Frau Gy. Kaesz, geb. K. Lukats. Above

left and right: Stage costumes. Below left and right: Fashion designs by Mrs. Gy. Kaesz, née K. Lukats.

53



LUKATS KATS

Plakattervek.

Pent és lent jobbra: Cimlaptervek. Kaesz Gyuliné Lukits Katé miivei. — Oben und unten links: Plakatent-
wiirfe. Oben und unten reehts: Titelblattentwiirfe. Frau Gy. Kaesz geb. K. Lukits. — Above and
below left: Poster designs. Above and below righ: Designs for title pages by Mrs. Gy. Kaesz née K. Lukits.
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Fent: Kaesz Gyuliné Lukdts Katé plakittervei. Lent: Gyermekszoba lakkesiszolt ruha- és jatékszekrénye.
Kaesz Gyula tandr tervei. — Oben: Plakatentwiirfe Frau Gy. Kaesz geb. K. Lukats. Unten; Lackierter Klei-
der- und Spielschrank eines Kinderzimmers. Entwurf Prof. Gy. Kaesz. — Above: Poster designs by Mrs. Gy.
Kaesz, née K. Lukats. Below : Nursery: lacquered wardrobe and cabinet for toys. Designed by Prof. Gy. Kaesz.
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Fent: Férfiszoba diéfabtitorokkal.
Lent: Beépitett kinyv- és iroszekrény részlete. Kaesz Gyula tanar tervei. — Oben: Herrenzimmer aus Nussholz.
Unten: Detail eines eingebauten Schreib- und Biicherschrankes. Entwurf Prof. Gy. Kaesz. Above: Library
with walnut furnitures. Below: Part of hook-case with writingdesk built into the wall. Designed by Prof. Gy. Kaesz.
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Fent balra: Barszekrény diéfabél. Fent jobbra: Forgathaté folydiratillviny.
Lent balra: Nadazott taimlaju diéfakarosszék. Lent jobbra: Talalokoesi did- és gyokérfabdl. Kaesz Gyula tanar tervei.
— Oben links: Barschrank aus Nussholz. Oben rechts: Drehbahrer Zeifschriftenstinder. Unten links: Arm-
stuhl aus Nussholz, mit geflochtener Lehne. Unter rechts: Servierwagen aus Nuss- und Wurzelholz. Entwiirfe
Prof. Gy. Kaesz. — Above left: Bar, made of walnut. Above right: Revolving stand for magazins. Below left:
Cane-backed easy-chair, made of walnut. Below right: Serving-table, made of walnut. Designed by Prof. Gy. Kaesz.
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Fent: Serleg. A Székesfviros tiszteletdija a Levélbélyegeyiijtok Elsé Hazai Egyesiiletének 50 éves ,,Jubilehe*
kidllitisdra. Lent balra: Dijplakett. Lent jobbra: Emlékérem. Ifj. Richter Aladir tervei utin készitette Roch
Mihdly. — Oben: Pokal. Ehrenpreis der Haupstadt Budapest, anliisslich der 50-jihrigen Jubileumsausstellung
des Ersten Ungarischen Verbandes der Briefmarkensammler. Unten links: Preisplakett. Unten rechts: Erinne-
rungsmedaille. Nach Entwiirfen von A. Richter jun., ausgetithrt von M. Roch. — Above: Goblet. Honourary prise
of the Capital Budapest to the fiftieth anniversary of the First National Association of Philatelists. Below
left: Medal of Honour. Below right: Memorial medal, made by M. Roch after the designs of A. Richter jun.
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Fent és lent: Festett és lakkozott fa-emléktirgyak.

A Budapesti Nemzetkozi Viasdrra tervezte és készitette ifj. Richter Aladirné Engel Piroska. — Oben und
unten: Bemalte und lackierte Erinnerungsgegenstinde aus Holz. Anlisslich der Budapester Internationalen
Messe entworfen und ausgefithrt von Frau A. Richter, geb. P. Engel. Above and below: Souvenirs of painted

lacquered wood made and designed for the International Fair of Budapest by Mrs. A. Richter, née P. Engel.
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Szarnyasoltar kébol és fabol. Zrinszky Jozsef terve.
Fliigelaltar aus Stein und Holz. Entwurf J. Zrinszky. — Winged altar of stone and wood. Designed by J. Zrinszky.
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haza és a technikai eljaris sokfélesége olyan
gazdag volna, mint az agyagiparban. Kiilonosen
nagy a kombinélasi lehetéség a miivészi kera-
miaban, ahol rengeteg -eljaras, fogas, segéd-
eszkoz és anyag all a miivész rendelkezésére
gondolatanak kifejezéséhez. A mozgasi szabad-
sag itt mar azért is nagy, mert az iparmiivész
a miivészi cél érdekében gyakran figyelmen
kiviil hagyhat bizonyos, talin egyébként fontos
technikai kovetelményeket. A technikai hibak
és égetési véletlenségek drdekességét iligyesen
kihasznalhatja és munkain nagyszeriien érté-
kesitheti. Példa erre a repedezett maz, melybhol a
eraquelé-technika fejlodott ki. A matt-
és kristalymazak is, melyek a keramiai
készitményeknek oly végteleniil érdekes kiilsot
adnak, tulajdonkép helyteleniil, a szilikitkémia
szabalyait megtagadé médon vannak oOssze-
allitva, mégis alkalmasak arra, hogy a kera-
miai targyat érdekes felszinnel lassak el. Az
agyag konnyi formizhatésaga igen nagy elényt
nyujt, ontheté, gydrhaté, faraghato, tetszés
szerint alakithaté, par forméazasi és szaritasi
szabaly megtartasaval. A megkotottség itt csak-
nem egészen abban Aall csupan, hogy a toré-
keny, élesen Kkiallo formaktél, melyek mas
anyagra, pl. fémre alkalmasabbak, tartézkod-
nunk kell. A j6 kerdmiai forma, le-
gyen azedényftéle kisplasztikai
targy vagy barmi méas, mindig
tomaor.

Sokat nyerhetnek a keramiai készitmények
miivészi értékiikben az égetés idején. Tudva-
1év6, hogy az égetés a szerint, hogy a langok
kevés, folos vagy rendes mennyiségi levegd
mellett fejlodnek ki, — fiistés (redukeios),
tiszta (oxidaciés) vagy semleges (neutralis)
természetii lehet. Az égé gazok természete
tobbszor és helyenként is valtozhat az égetés
folyaman, mialtal érdekes szin- és szinirnya-
latbeli kiilonbségek létesiilhetnek a Kkeramiai
targyakon ¢és szamtalan finom Aatmenet és
effektus allhat elé. Egy ugyanazon fest6 fém-
oxid fiistos tiizben mas szint ad, mint semleges
vagy oxigéndis égetés mellett. Ha az égetendd
targy samott-tokban vagy mufolaban védve van
az éget6 gazok behatiasatél, vigy a szin altalaban
egyontetiibh. Ha ellenben a targy szabad tiizben
égettetik, mint régen, gy az égé gazok rend-
szerint szeszélyesebb szinhatasokat valtanak ki,
ugyanakkor azonban tobb lehet a hibas, selejtes
targy is. A szabadtiizii égetés tehat tobb kocka-
zattal jar, viszont sok olyan érdekességet és
szépséget kolesonozhet a miivészi keramiai
készitményeknek, melyek nem érheték el a
zart rendszeri égetés utjan. Vannak viszont
olyan technikai eljarasok, szinek, effektusok,
melyek megkivanjak, hogy az égetendé targy

védve legven az ¢g6 gazektol. A kristalymazak
pl. oxigéndis és zart rendszerii égetés mellett
fejlédnek ki, viszont a rézoxiddal festett kinai
viros maz kékeszold szint oltene, ha nem fiis-
tos, hanem tiszta tlizhen égettetnék. Ugyanesak
amohaecsi és szentesi fekete cse-
répedény csak fiistos tiizben égetve fekete,
kiilonben voros, az agyagban 1évé voros vas-
oxidtél. Ezt a fiistos tiiz vasoxidulla alakitja
at, mely minthogy maga is fekete, a targynak
fekete szint kolesonoz.

Igen érdekes kiils6t nyerhetnek a miivészi
keramiai készitmények a hiilés idején is. A fiis-
tos és neutralis lingokkal égetett agyagaru pl.
hosszantarto, levegés hiités mellett visszaoxida-
l6dhatik, vagy forditva: az oxidalé tizhen
égetettek hiilés alatt redukilhaték, mint pl. a
liiszteres mazak. Egyes készitményeknek a
gyors hiités (pl. craquelé), méasoknak ellenben
a lassi hiités a kedvez6bb (pl. kristalyméazak).
Vannak mézak, melyek szine atlatszo és fedo-
természete szoros oOsszefiiggésben van a hiités
tempéjaval. A keramia munkamenetében tehit

még a hiilés sem tekintheté holt fazisnak ; a

kémiai és fizikai er6k még itt is éreztetik hata-
saikat. Van-e még egy iparag, mely annyi tech-
nikai lehetéséget nyujtana miivel6jének, mint a
keramia a keramikusnak?

Eppen a fent vizolt technikai lehetdségek
gazdagsaga folytin nehéz arra a kérdésre is
valaszolni, hogy a sok koziil melyik technikai
eljaras, alapanyag, festési, égetési méd és hofok
a legalkalmasabb miivészi kerimiai targyak
készitéséhez. Fzt a miivészi cél s az elballitandé
targy természete megrendeltetése szabja meg.

Ha pl. eleven, tiizes szinekrél van szé, dgy
1000—1050 C°nal magasabban nem szabad
égetniink, mert egyes szinek (krém, antimoén
sth.) elégnek. Fontos szerepet jatszik az
eleven szinskala létrehozasaban az 6lomoxid is.
A szinképzédés elsdsorban a méaz és festék
alapanyagaval van szoros osszefiiggésben. A
tiszta alkalikus mazak mas szinarnyalatokat ad-
nak ugyanazon festéfémoxidokkal, mint pl.
az 6lmos, vagy a béraxos-6lmos mazak. Egyes
mazanyagok rontélag, masok javitélag hatnak
az egyes szinek képzoédésére, ismét masok k-
z0mbosek. Az olyan maznak, melyet méazalatti
festés f61é alkalmaznak, semleges természetii-
nek kell lennie, azaz olyannak, mely kompro-
misszumos elvek alapjan allittatott ossze vala-
mennyi festék szamara egyarint kedvezgéen.

Kevésbhbé van a miivész keze kotve a szinek
alkalmazasaban a majolika festési méd
mellett, mikor az O6noxidos fedd alapmaz fel-
szinére festiink. Itt t. i. az alapméz nem képes
olyan nagy mértékben befolyasolni a festék-
foltok szinez6dését, mint a maz alatti festésnél.
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Még jobb a festékfoltokat szines mizak formaja-
han intarzia modjira egymfis mellé festeni.
Ebben az esetben ugyanis az egyes szinfoltok
onalloan fejlédhetnek ki a festék sajatos Gssze-
tételének megfeleléen. Minthogy bizonyos szi-
nek mar 920—940 C%-on elégnek, igy a legjobb
tudassal sem vagyunk mindig képesek bizonyos
szineket egymas mellett, egyidejiileg alkalmazni.
Ugyanesak a fiistos égetéssel jaré szinfrnyala-
toknak oxigéndis szinekkel valé kombinélasa
is nehézségekbe iitkozik.

A porcellantestés foltjai élesek, a
festés és az alapmaz fénye eltér6. A m 4 z-
alatti-festés foltjai is élesek. az eng o h-
festékek vastag rétege a méazon atérzik.
Arégi majolika festésnél a felfestett
foltok az alapmizba beolvadnak és lagyabbak,
mint az el6bbi festési médoknil. A fé m s 6-
oldatos festés igen finom szinarnyalatokat
szolgaltat, lagy, akvarellszeriien elmosdédott-
szélii foltokkal. Hasonlé finom hatasa van a
kopenhagai poreellinon alkalma-
zott mazalatti festésnek. A szinek tompasiga
itt tulajdonkép abhdl a technikai hibahdl ered,
hogy a festék legtobbje a magas héfoki tiizben
(1450—1500 €°) elég és az intenzitisuk meg-
tompul. Igen viltozatos a kinai-japan
disztargyak mazfeletti festése, ahol a vékony-
rétegii porecellanfestés legtobhszor vastagrétegi
emaillal, meg plasztikus arannyal valtakozik.

Mindaz azonban, amit a festési mddokrél
mondottunk, a polichrom miivészi keramiira
vonatkozik. Természetesen a festetlen, mondjuk
egyszinii keramia éppen olyan miivészi lehet.
A forma és az anyag természetes szine elegendd
eszkoz lehet arra, hogy a miivész értékes tar-
gyat alkothasson. Ilyenszeri munkakhoz kiild-
nosen halas, szép és tartés anyagot szolgaltat a
klinker- és a k6anyag, melyeknek igen
sok természetes szinii valtozataik vannak :
okkersarga, kékesfekete, voroses-, zoldes- és
lilasharna, kékessziirke sth. A fehéreserép
(= koedény) elmarad mogottiik ; s6t a por-
cellan sem tud vetekedni miivészi tekintet-
ben veliik, mert a porcellin miivészi hatasa
fehér alapszinénél fogva egyoldalibb, kemé-
nyebb és kevésbhé artisztikus. Nagy elény rejlik
a klinker- és a kéanyag hasznalatanal abban is,
hogy ezeknek az anyagoknak az égetése a kera-
miai temperaturdk (800—1450 C°) kozepén
mozog (1100—1200 C°), tehat bizonyos kom-
promisszumos megalkuvas aran egyesitheték
bennék gy az alaesonytiizii, mint a magas
héfokii keramiai fajtak j6 tulajdonsaga.

Kiilonosen halds anyagnak kell tekinteniink
a kéanyagot, mert alig van a miivészi keramia-
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ban olyan teechnikai eljaras, melybe ez az alap-
anyag be ne volna kapesolhaté. Kitiiné forméz-
hatésaga sok elényt hiztosit sziméira a porcel-
lannal szemben, mely utébbi alig is hasznél-
haté szabadkézi formézashoz, annyira sovény
természetii. Eppen a fogyatékos képlékenység a
legf6bb oka annak, hogy a porcellant, mint
nyersanyagot, nem tudja hasznéflni a kerimiai
kézmiiipar. A porcellinmasszat esak gipszfor-
mik, sablonok, sth. segélyével tudjuk feldol-
gozni. De a magas héfoki égetés is nehezen
volna keresztiilviheté a kisiparban. A porcellan
tehit a nagyipar nyersanyaga marad, mert fel-
dolgozas mdédja olyan bherendezkedést igényel,
mely ellenkezik a kézmiiipar szellemével. Kivé-
telt képez a kinai-japan poreellan, ahol a massza
feldolgozisa a jobb formazhatésig, meg az
alaesonyabb hoéfokd égetés folytan joval kony-
nyebb, mint az eurépai porecellanfajtaké.

*

A keramiai alapanyagok s a veliik kapesola-
tos megmunkélasi médok mindegyikének meg-
van tehat a maga sajatos tulajdonsiga, elénye
és hatranya. Ezt a keramikus-iparmiivésznek
ismernie kell, hogy eéljanak megfeleléen tudja
osszevalogatni az anyagokat s hogy eltalalja a
munkamenet leghelyesebb médjat. A teech-
nikus-keramikus kvalitasra torekszik az
anyaghan, a keramikus-mivész ugyan-
csak kvalitasra torekszik, de miivészi értelem-
ben elsé sorban. A miivésznek ahhoz, hogy az
esztétikai szempontok mellett a technikai kive-
telményeket is ki tudja elégiteni, a finom érzék
mellett széleskori technikai tudisra is sziik-
sége van. Ez pedig csak allandé kisérletezés és
tanulas dtjan, meg sok faradsag aran szerez-
heté meg. Nem csoda tehat, ha a keramikus —
mint az alechimista — féltve 6rzi tudomanyat,
melyre, akérmilyen kevés is az, mindig szor-
nyen ratarti és foglalkozasat mindennél neme-
sebb foglalkozasnak tartja. Azt, hogy ez a biisz-
keség mennyire megvan a legkisebb fazekasban
is, érdekesen illusztrilja az a régi német mon-
das, hogy : ,,Nach dem Schiépfer kommt der
Topfer®, azaz a teremté utan mindjart a fazekas
kovetkezik. Ezt a mondast valésziniileg nem
olyan valaki talalta ki, ki a fenti dies6ité meg-
allapitasban nem volt érdekelve, hanem bizo-
nyara egy énmagaval igen megelégedett fazekas,
ki legalabb is Hephaistos hellén isten leszarma-
zottjanak tartotta magéit a tizzel valé alkotas
jogan.

Hol a helye hat a keramikus-iparmiivésznek,
kinek mégis esak tobb koze van az alk o t & s-
hoz?

JAKO GFZA
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DR. PETROVICS ELEK. Benséséges, meleg iinne-
pet iilt a magyar miivészi élet. Dr. Petrovies Ele-
ket, a Szépmiivészeti Mizeum féigazgatijat, tarsula-
tunk tiszteletbeli tagjat iinnepelte eredményes mii-
kodésének hiiszesztendds jubilenma alkalmahél.
Dr. Petrovies Elek 1914-ben mint miniszteri osz-
talytanacsos keriilt a Szépmiivészeti Mizeum igaz-
gat6i székébe s az elmult két évtized alatt komoly,
megfeszitett munkiaval naggyd, eurépai nivéjava
fejlesztette azt. Az 6 komoly, elokelé egyénisége,
miivészi lelkiilete csendes, de hatarozott iranyd
munkéassaga igen el6kelé poziciot biztositott neki a
magyar szellemi életben. Ez alatt a hész év alatt 6
szervezte a4t a Szépmiivészeti Mizeum antik oszta-
lyat, ezalatt az id6 alatt nyilt meg az Uj Magyar Kép-
tar is. Eredményes munkéassaganak huszadik évfordu-
16jan tarsulatunk elnoksége kiildottségileg nyuj-
totta at a tarsulat tidvozl6 levelét s e helyiitt nyujtjuk
at neki a ,,Magyar Iparmiivészet‘: szerkesztoségének
legjobb kivansdgait is, remélve, hogy még sok esz-
tendén &t fog a magyar miivészeti kultira érdeké-
ben munkélkodni.

KET CENTENARIUM. Az egyiket Berlinben iin-

nepelték. Hose Leo von Klenze, aki éppen szaz-
dtven évvel ezelétt sziiletett (1784—1864). Csaknem
otven évig hirom bajor kirdly meghizasa szerint
dolgozott, hogy azok izlésének megfeleloen klasz-
szikus épiiletek tomegeivel tegye szebbé az Isar-
parti Athént. Alig van valaki, aki miincheni itja
alatt ezt a tervszeriiséget s szigori klasszicizalé
szellemét fel nem ismerte. Epiileteinek hosszi sora :
Propylden, Glyptothek, Residenz beszélnek arrél
a hatasrél, melyet a klasszikus f6ldon tett utazasai,
majd az empire szelleme erre a nagy, de kissé
pedansizii varosépitére gyakoroltak. Klenze ipar-
miivészettel is foglalkozott : a miincheni Kkiralyi
palota trénterme és annak gazdag bronzveretii,
bitorai a legszérnyal6bb empire pompajat lehelik.
A méasik centenariumot Lyonban iinnepelték :
Jacquard szovogépének megsziiletését. Ebbol az
alkalombél a francia selyemipar kozpontjaban nagy
hédolattal néztek vissza a szovogép feltalaldjara.
Kiilon kiallitast rendeztek, amelyen a Jacquard-
korabeli sziovészékeket s a mostani fejlett szovés-
technikat mikodés kozben mutattik be. A kiallitas
tiinteté iinneplése volt egytttal azoknak a régi
mesterembereknek is, akik a francia szévoipar hir-
nevét megteremtették. Dr.N. P.

URBAN JOZSEF. A Studio cimii angol folyéirat
ezévi elsd szamaban részletesen méltatja a nem-
rég elhunyt osztrak szirmazasi newyorki épitész
munkéssagat, mellyel az amerikai architektura 1j
fejlodésére volt hatassal. Kiilonosen a szinhéaz-
épitéshen. Mint az egyiptomi alkirily palotijanak
épitésze tiint fel, majd a bécsi Burgtheater, a parizsi
Astroe-opera és a londoni Covent-Garden opera ter-
vez6je kapott meghizdsokat, de leginkabb a bécsi
udvari szinhézak szcenikusa volt. Amerikiba a
hébora el6tt keriilt ki a saint louisi kiallitas idején
és a tengerentil is féleg a nagy operahazak meg-

rendelésére dolgozott. Kozben éttermeket, kavé-
hazakat, egy pompas tudominyos kutatéintézetet
épitett s tevékenységének utolsé eroprobai a esikagoi
kiallitason voltak lathaték. Az elmult év jaliusaban
halt meg.

FAMETSZETEK. Marseilleben idénként megjele-

nik egy-egy publikacié francia és kiiltoldi fa-
metszetekbdl. A ,,Xylographie‘* eimi reviinek most
megjelent szamaban egy sereg érdekes magyar fa-
metszettel talalkoztunk, melyek kozott féleg Mol-
nar C. Pal Cyranoja, Varga Lajos ,,Elsé 1épése* és
Gaborjani Szabé ,,Cirkusza® fogja felkelteni e
nemes grafikai miifaj baratainak figyelmét. A ké-
pekhez mellékelt szoveghen Elek Arthur kitiné és
pregnans osszefoglalast ad grafikink mai allapo-
tarol.

NEMET WERKBUND MUNKATERVE. A né-

metorszagi Werkbund nemrég tartotta meg
igazgatésagi iilését, melyen a vezetok eloterjesztet-
ték a munkaprogrammot. Ez év nyaran Konigs-
berghen és Frankfurtban lesznek kiallitasok, jové
évben pedig Diisseldorfban. Az egyesitett erék nagy
felvonulasa lesz az 1936. évi berlini olimpiai kialli-
tason, melynek impozans méreteket szantak. A szo-
vetség hivatalos lapjat a kozeljovoben teljesen
tjjaszervezik.

KETTEHASADT AZ OSZTRAK WERKBUND.
Amiéta a Wiener Werkstiitte megsziint, a héesi
épitészek és iparmiivészek legjelentosebb kozos
szerve az Osterreichischer Werkbund volt. Most
ezt a szervezetet is silyos belsé valsagok gyitrik.
A tagok egy nagyobb csoportja Behrens, Hoffmann
és Popp koré csoportosulva kivalt és a német Werk-
bundra taAmaszkodva uj egyesiiletet alapitott. A
megmaradt csoport vezetéi Frank Jozsef és Strnad
Oszkér épitészek. A kettévalas oka allitélag politikai
nézeteltérésekben keresendd. N.

A MEGNEMESITETT MATYOHIMZES. Annak a
haziipari akciénak, melyet tarsulatunk veze-
tosége hivott életre, egyik fontos programmpontja
volt a szinvonalban s izléshen lesiilyedt héziipari
cikkek lassii megjavitasa, kvalitds fokozasa. Talan
egyetlen ponton sem volt ez a szomori siillyedés
annyira észreveheté, mint a ,,matyéhimzések‘-en.
A sok esillogé-rikolté fényesség, mely a régi szin-
harméniak iidité szépségeit felvaltotta, els6sorban
az olesé miiselyemindusztridnak betolakodasa miatt
valt altalanossd. Amidéta a mezékovesdi haziiparo-
sokat j6 és nemes anyagokkal latjak el, ott is oro-
mest térnek vissza a régi népmiivészet szolid ha-
gyomanyaihoz. Annal inkabb, mert mint most ki-
deriilt, az ilyesféle arik kelendisége nagyobb, mint
a esillogé selejtes holmié. Az 1j irany elsé iizleti
eredményei maris mutatkoznak : a hisvéti iinne-
pek alatt a jo matéridbél késziilt matyoholmik
széllitéja az utolsé darabig mindent eladott a kész-
letéb6l. Hozza még sokkal jobb arakon, mint a
selejtes eszkozokkel dolgozd konkurrencia. A helyes
anyagheszerzéssel kovetett gazdasagpolitika ily mé-
don éppen a haziipari szakméaban eredményes kiiz-
delmet folytathat a filléres bazéri holmi ellen.
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N IPARMUVESZETI MUZEUM UJABB SZER-
ZEMENYEL A miigyiijtésre mostoha és a mii-
zeumi gyarapodasra kedvezotlen viszonyok ellenére is
az Orszagos Magyar Kir. Iparmiivészeti Mizeum
gyiijteményei az utébbi idékben orvendetesen gaz-
dagodtak. Az Gjabh szerzések f6leg hagyomanyok
és egyéb rendelkezési intézkedések, valamint ada-
kozasok és vasarlisok révén torténtek.

A keramikai gyiijtemény legszerencsésebb gya-
rapodasa egy tabernakulum idomi fajansz szek-
rényke. Magyar munka, a tatai gyarban késziilt.
Hatan az 1781-es évszammal van jelolve. A magyar
keramiai gyfrtas e nagyszerii emléke tehat abban
az idében késziilt, midon a tatai gyar élén Kuny
Domokos allt. Ez teszi valésziniivé, hogy a magyar
keramiamfiivészet e valohan impozans emlékét még
maga Kuny Domokos mintazhatta. E remek, mint
a Mivészeti Mizeumok Baratai Egyesiiletének
orok letéte sorozdédott be az Iparmiivészeti Miizeum
allagiba.

A mizeum porcellingyiijteménye két jeles meis-
seni szobroeskival gyarapodott. Mindkettéhoz
Suranyi Béla egykori miigyiijténk hagyomanya
révén jutott a mizeum. Az egyik poreellinszob-
roeska a fa alatt iil6 s lanttal jatszé Apollét abra-
zolja. 1745 koriil késziilt s Kindlernek, a leg-
nevesebb meisseni modellatérnek azon sorozatiba
tartozik, melyben az antik vildg isteneit, muzsait
6és egyéh alakjait jelenitette meg. Ugyanesak a nemes
szivii Suranyi Béla hagyomanya gyanint jutott a
muzeumba a meisseni gyar Részeges Szilént abrazolo
hires szoboresoportozata. Ezt Friedrich Elias Meyer
mintazta 1750 tajan. Ennek az alkotasnak Kkiild-
nosebh jelentoségét az adja meg, hogy a porcellan
torténetében Meyert mint a berlini gyar hires mes-
terét markazta a miitorténet. Meissenben esak rovid
ideig dolgozott; ottani miikodésének éppen a Része-
ges Szilén az egyik legjelentésebb alkotasa s fgy
joggal mondhaté, hogy az Iparmiivészeti Mizeum
Meyer meisseni csoportozataval igen szerencsésen
gyarapodott.

A mizeum uj szerzeményei sorab6l magasan
kiemelkedik a nymphenburgi porcellingyar azon
szoboresoportozata, mely a Megzavart Alvé el-
nevezést kapta. A legnagyobb miivészi kvalitasok-
kal késziilt, valohan megkap6 alkotds. A német
poreellanplasztika legremekebh emlékei Kéndler
nevéhez fiizédnek, 6 hozta létre bamulatos miivé-
szettel az aprd figurak azon szdzait, melyek orik
idokre fényessé teszik a XVIIL. szazad egyes év-
tizedeinek német miivészetét. Hozzamérheté nagy
miivész esak a nymphenburgi gyarban miikodott.
Ez Franz Anton Bustelli volt, egy olasz szarmazési
miivész, kinek a porcellanplasztika torténetében
az adja meg a jelent6ségét, hogy alakjaiba Kindler-
nél is tohb melegséget, liraisagot és lelkiséget tudott
belevinni. Bustelli e tulajdonsigaival a szé leg-
szorosabb értelmében véve megnemesitette a por-
cellanplasztikat.

Megzavart Alvé-jat 1760 és 1764 kozott készitette.
A német porcellinmiivészet ¢ remeke idaig csak egy
példanyban volt ismeretes. A miinecheni mizeumban
levé példanyhoz most az Orsz. Magy. Kir. Iparmiivé-
szeti Muzeumban levé csatlakozik. Miizeumunk pél-
dinya a miincheninél azonban jelesebb, jobb alla-

64

pothan is maradt reank s a festése is sikeriiltebb.
A porcellanmiivészet e csodalatos remeke szintén
a Mivészeti Miizeumok Baratai Egyesiiletének orok
letéteként jutott az Iparmiivészeti Mizeumba.

A keramikai esoport szerény, de drvendetes gya-
rapodasai soraba tartozik 18 habéan, székely és szasz
korsé. Ezeket néhai Binder Lajos iparfeliigyelé
gyiijtotte finom érzékkel és lelkes szivvel. Halila
utin Pap Péter rendortanicsos ajandékozta
oket az Iparmiivészeti Mizenmnak.

Jelentds szerzemény az a kétajtés diszszekrényke
is, mely vords, sotétzold és szines lakkal boritott
fabol késziilt. 1740 tajardl szarmazik s valészini,
hogy egy béesi bitormiives remeke. Erdélyi féuri
tulajdonbdl keriilt elé. A szekrényke belsejéhen két
sorhan 6—6 fi6k van, szinesen festett jelenetekkel,
dias bronzveretekkel és elefintesont, gyongyhaz és
kiilonbhozé kobol osszeallitott berakott képeeskék-
kel diszitve. Felsé részében kerek zomanelapos
torok ora diszlik.

Jelentékenyen gyarapodott Kéldi Jené nemes
adoméanya révén a szonyeggyiijtemény is. Ezen,
anyagilag is jelentés Osszegeket reprezentilé dara-
hok kozott van egy spanyol, egy usik és egy ispahan
szényeg. Mindharom még a XVI. szazadbél szir-
mazik. MS

OLASZ SIREMLEKEK. Rassegna di Architettura,
ez a jeles olasz épitészeti folydirat igen érdekes
képsorozatot mutat be néhiny olasz temetéhél. Kis
kapolnak, kriptak, esaladi siremlékek vonulnak fel,
valamennyi a modern tektonikus szellem eléfutara
— az olasz temetokben. Tudjuk, hogy éppen a
sacralis miivészetnek ebben a vilagaban mennyire
uralkodik még ma is a mult szdzadnak ,,campo
santo*-stilusa, a festéi plasztika sajatszerii pom-
pajaval. Az djabb és jobb alkotasok mér nélkiilozik
ezt a temetdi patoszt. Egyszeri, nyugodt, vicenzai
hagyomanyokb6l kiindulé kapolnak, tiszta rézsa-
szin méarvanysikokbhol faragott kovek, travertinbol
késziilt mauzoleumok, melyek a vashetonszerkezet
épitielemeit érvényesitik és altalaban mindez az
ahitat ébresztésének nyugodt vonalvezetésével meg-
szerkesztve. Viszont az is igaz, hogy mindez Italia-
ban is még csak szérvanyos jelenség. A temetd
Osszességének, a novényzet és architektura szoro-
sabb egységének még ott is alig van nyoma.  N. P.

A NEPSZOVETSEG PALOTAJANAK F¥PITKE-
ZESE GENFBEN. ,,Die Kunst in der Schweiz*,
ez a mozgékony genfi folyéirat utébbi szaimaiban tel
jesen 1j rendszert honositott meg. Minden szaméat
egy-egy témanak szenteli és fedelén ezt olyannyira
kifejezésre juttatja, hogy a szdmok fécime a minden-
kori kitetet dominalé téma, mig a folydirat cime
csak alarendelten szerepel. Igy ezek a szamok tel-
jesen konyvjelleggel birnak.

1933. évi 4—5. szamat e lap a nagy francia
6pitész, Le Corbusier dj mestermiivének szentelte
és ez ,,Das Haus aus Glas, Wohnhaus ,,Carté*
cimet viselte, mig legijabb szama ,,Der Bau des
YVolkerbundpalastes in Genf* cimen jelent meg.
Ez az utobbi kitet bemutatja a késziilo Népszovet-
ségi palota terveit és munkait. Az épiilet az Ariana-
park évszazados fai kozott épiil, melyek a genfi tajat



Az Iparmiivészeti Mizeum 0j szerzeményei.
Apollo. Meisseni porcellin, 1745 koriili id6bél. Kindler mintaja. — Neue Erwerbungen des Kunstgewerbe-
museums. Apollo. Meissener Porzellan ungefihr aus dem Jahre 1745, Modell Kiindler. New acquaintances
of the Museum for Applied Art. Apollo. Meissen china from about the year 1745. Model by Kiindler.
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Az Iparmiivészeti Mizeum uj szerzeményei. Részeg szilén. Meisseni porcellan.

XVIII. szazad kozepe. Friedrich Elias Meyer mintaja. — Neue Erwerbungen des Kunstgewerbemuseums.
Angeheiterter Silene. Meissener Porzellan. Mitte des 18. Jh. Modell F. E. Meyer. — New acquaintances of the

Museum for Applied Art. Drunken silen. Meissen china. Model by Meyer from the middle of the 18th century.
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Az Iparmiivészeti Mizeum 1j szerzeményei. A megzavart alvé. Nymphenburgi porcellin 1760—64-bil.
Franz Anton Bustelli mintija. —— Neue KErwerbungen des Kunstgewerbemuseums. Der gestorte Schlifer.
Nymphenburger Porzellan aus dem Jahre 1760—64. Modell F'. A. Bustelli.— New acquaintances of the Museum
for Applied Art. The disturbed sleeper. Nymphenburg china from the years 1760-—64. Model by F. A. Bustelli.
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Az Iparmiivészeti Mizeum uj szerzeményei.

Fent: Lakkozott faboritisu diszszekrényke. Bées, 1740 koriil. Lent: Tabernakulum idomu szekrényke.
Tatai fajansz, 1781-b6l. — Neue Erwerbungen des Kunstgewerbemseums. Oben: Schmuckkistehen mit lackierter
Holztiafelung. Wien. Ungefihr aus dem Jahre 1740. Unten: Kistchen in der Form eines Tabernakels. Tataer
Fayence aus dem Jahre 1781. — New acquaintances of the Museum for Applied Art. Above: Lacquered, wood
covered ornament case from about 1740. Below: Chest in tabernacle form. Tata fayence from the year 1781.
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uraljak. Az épitkezések nagysagra és terjedelemre
csak XIV. Lajos versaillesi kastélyaval vagy a
Louvre-ral mérheték ossze.

HOLZMEISTER. A mai Ausztrianak ez az igazan
nagystilii épitésze nemesak az 6 sziikebb haza-
janak, hanem az egész vilag egyhazi épitészetének
élén halad. Az 6 gazdag s sokoldali munkassagit,
tanitvanyaival egyiittesen elért eredményeit a béesi
katholikus kiallitas mutatta meg legszebben, az
elmilt év 6szén. Ott sorakoztatta fel osztrak és
német varosokban épitett templomainak modell-
jeit, amelyekben mindig van valami eredeti és
ujszerii gondolat s mindig van valami népies egy-
szeriiség, mely az 6 tiroli hazija falusi templomai-
val tart rokonsagot. A sacralis miivészetnek csak-
nem egész teriiletét feloleli az 6 miivészi érdekls-
dése, mely époly szivesen mélyed el az egyhézi
textiliakba és a liturgikus targyakba is. A salz-
burgi iinnepi jatékokhoz késziilt szinpadi tervei,
a  Renz-cirkusz szimara tervezett passzigjaték-
diszletei pedig a miivész dekoraciés képzeletének
més oldalait mutattik meg. Egyik legnagyobb
sikere a béesi katholikus-kongresszus processzi6ja-
nak iinnepi rendezése volt, amelyet élettel és miivészi
izléssel toltott meg, azzal a szuggesztiv tartalommal,
ami minden alkotasanak frisseséget ad az ési hit
keretében.

HANAK ANTAL MEGHALT. Gazdag és nemes

az a szobraszati hagyaték, mely a legjelesebb
béesi szobrasz utin maradt, akinek termékenysége
csodalatos volt, alakjanak belsé atszellemiiltsége
pedig véges-végiz monumentalis. Ezek a patosz
nélkiili hatalmas gesztusokban Kkitoré, szenvedo,
térdrehullé figurak elarultik, hogy az  alkotdjuk
lelkének mélyén milyen barokk extazis ég, amely
azonban kifejez6 formiiban mégis a mai idok
kiegyensiilyozott tomeghatasaival szol hozzank.
Hanak a belsé atélések, a megrendiilt vallasos
érzések nagy miivésze volt, akar szenteket, akar
mai rajongokat, vagy elmilt nagy muzsikusokat
mintazott. Még élete utolsé hénapjaiban is szorgal-
masan dolgozott a béesi miivészakadémia Kitting
professzora, akit kivald munkatirsa, Holzmeister
Kelemen épitész ankarai szobor-megrendelésekkel
foglalkoztatott. A torok nemzeti emlékmiivet mar
nem tudta befejezni, 59 éves koraban elragadta
a halal. N. P,

HOL LATNI NEPM UVESZETET? Most, amikor a
filléres vonatok 1jb6l megindulnak, hogy a
hazai és idegen utasok tizezreivel ismertessék meg
orszagunk érdekességeit, nem lesz érdektelen egy
kis felsorolas arr6l, hogy mely varosainkban talal-
nak az odaérkezdok néprajzi és népmiivészeti anya-
got az ottani mizeumban. Elsésorban persze féva-
rosunk kissé eldugott Néprajzi Mizeumarol kell
megemlékezni, melyrél batran el lehet mondani,
hogy bar mizeumaink egyik legértékesebbje, az
orszag lakdinak esak igen kis hanyada ismeri. Igen
értékes anyag van ebben a nemben a debreceni,
szegedi, balassagyarmati, keeskeméti, szekszardi és
miskolei mizeumokban, de figyelemreméltéak a
veszprémi, szentesi, siimegi, soproni, hdédmezd-
vasarhelyi és békéscsabai gyiijtemények is. Két

varoshan, Gyorott és Keszthelyen méar van gazdag
anyag, de még nem hozzaférheté6 a nyilvanossag
szamara, de éppigy mint ezekben, Pécsett is tervhe
van véve a néprajzi muzeumi osztalyok megnyitisa,
ez utébbi helyen egy nagyaranya néprajzi uteaval
kapesolatban. A fokozddo érdeklédés remélhetoleg
a hatésagok figyelmét is erdsebben rea fogja terelni
e nagy vonzerdt jelent6é kinesekre.

A NEMET BUTORIPAR FEJLODESE. Mialatt
minalunk az asztalos- és lakasberendezo-
iparok silyosan kiizdenek a gazdasagi valsaggal,
Németorszaghan az elmiult évben tetemesen javultak
a viszonyok az 1932. évi mélyponthoz képest.
Mintegy 60.000 munkassal tobb talalt az emlitett
iparagakban elhelyezkedést, mint azel6tt valé
esztendében. Ennek az Orvendetes javulasnak
elsosorban az a magyarazata, hogy sokkal tobb
volt a hazassagkotések szama, mint azelétt s az uj
hézasok berendezkedését az allam hosszilejarata
koleson nyajtasaval mozditotta eld. Ezért azutan
nagyon fellendiilt a széria-, de f6leg az egyes butorok
gyartasa, mig ellenben a dragabb s értékes biitorok
iparaban ha van is javulas, az még korantsem mond-
haté kielégitének. A gazdasagi korok véleménye
szerint ma a bitoripar teljesitéképességének csak-
nem felerészében van foglalkoztatva.

A VILAG LEGNAGYOBB NEPVISELET GYUJ-
TEMENYE. Német miivészkorokben nagy érdek-
l16déssel fogadtak azt a hirt, hogy a bajor kormany
a niirnbergi German Mizeumot jelentés médon at-
épiti. Ez mar rég sziikségessé valt, mert a hatal-
masan felduzzadt gyiijtemények miatt roppant
osszeszorult termekben alig tekintheték mar at
a muzealis targyak. Bestelmeyer miincheni épitész
vezeti az Aatalakitasi munkikat s ezek nemesak
a foépiiletre fognak kiterjedni. A muzeum kozelé-
ben levé apré hazak lebontasival egy 1j épiiletet is
emelnek és abban helyezik el a német népviseletek
oriasi gyiijteményét. Ebben a niirnbergi mizeum a
vilagon a leggazdagabb.

ASZNOS PORCELLANOK. Tobbszor megemlé-

keztiink mar folydiratunkban arrdl, hogy a régi
jelesmarkaji porecellangyarak lassanként mind at-
térnek modern hasznalati targyak gyartasara.
Elél jar a j6 példaval ebben a berlini porcellaingyar.
Nem éri be azzal, hogy diszedényeket és esaladi
szervizeket készit, hanem oOtletesen Kkikeresi a
mai lakasnak olyan sziikségleteit, amelyekre
azelétt a poreellingyarak alig gondoltak. Igy
latni a német industria termékei kozott igen szép
all6- és falikar lampakat, melyeknek fémesovei
aljan szép formaju poreellanesészék foglaljak
magukba a mennyezetre reflektalt fényforrast.
Nagyon érdekesek a gyar ujfajta viragtaljai.
A széles és joformaji talak (kissé alacsonyabb
peremiiek, mint a fézeléktalak), kozépiitt néhany
vékony és alacsony hengerrel késziilnek (akkorak,
mint a cigarattatokok), ezekbe lehet beleszirni
a széras viragokat, gallyakat, mig a talat magat
vizzel toltik meg. Az ilyen tinyérok egy alacsony
asztalkara allitva egészen exotikus és finom hatast
keltenek a szobaban. Mint ajandéktargyak is
nagyon olesok. N. P,
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ANCSALUL FESTETT EGEK. Igy lehetne Voros-
marty koltéi nyelvén jellemezni egy német
diszito-festonek, Otto A. Hirthnek jdmbor ecsalasit,
melyet a falfestésben elkdvet. Hirth abbél indul ki,
hogy a mai ,,sziik négy falat* szabad szin- és fény-
hatasokkal Kkitagitani. Ezt az optikai illuzié-keltést
Pompeji 6ta mar ismerik a mesteremberek. De a
német festé nem egyszeri ,,tavolito* szinnel festi.
be a sziik szoba falait, hanem tavolsigokat hazudik.
Példaul a halot és a fiilkéjét egy fiiggonnyel valasztja
el, melyre tavoli tajakat, palotat, délszaki novénye-
ket fest, mintha a szoba belenyilna a vidékbe.
Ezzel 6 nemesak a nagy Kkiterjedés érzetét vara-
zsolja a szobaba, hanem a meleg, egyenlitéi hangula-
tot is melyet nyaron konnyid az ellenkezé véglethe
atiiltetni — egy mas fiiggonnyel. Hirth még a bito-
rok belsejét is megfesti, s6t ki is vilagitja ily szin-
padias hatasok kedvéért s el is nevezte ezt a tavol
vilhigok utan valé ,,vagyakozas stilusanak*.

CSAPG-ASZTALOK. A modern lakéely minél
tobb kis, konnyi, ide-oda helyezheto asztalt
kivan a lakasba. A mindenféle egyméasba tolhato
asztalok mellett most nagyon kedveltek a esapé-
asztalok. Ezeknek két fajtaja terjed a modern laka-
sokban. Egyike régibb kartyaasztalok médjara van
készitve : az asztallap kettos rétege szétnyithaté és
akkor nem négy, hanem nyole személy iilhet mel-
lette. A masik asztal még igénytelenebb. Nem tibb,
mint egy hosszikas deszkalap, amely gy nyulik ki
a fal mell6l, mint a vasiti kupék ablakmelletti kis
csapbasztala. Ez a lakészobai csapéasztal persze
nagyobb és fémlabai alatt gumikerekek is vannak.
Egy kis falsinszerkezettel félméterre ide-oda tolhaté
is. Hasznalat utan pedig a fémlibakkal egyiitt a fal-
hoz simul. Ma, amikor a szobatér kozépsd részét
lehetéleg szabadon akarjuk tartani, ezek a helyval-
toztato és csaposzerkezetii asztalok nagyon alkal-
masak.

HAZIIPARUN K BECSBEN. Valosagos héditasnak
lehetne nevezni azt az erkolesi és anyagi sikert,
melyet az Iparmiivészeti Tarsulat haziipari akeidja
Ausztria févarosaban arat. Lépésrl-16pésre hddit-
juk vissza héziipari exportunk e jelentés piacat,
melyet a politikai s gazdasagi felfordulasok idején
lassankint elvesztettiink. A legutébbi 16pés ezen a
téren a béesi Messe teriiletén tortént, ahol tarsula-
tunk egy kiilon fiilkéhen mutatta be az izléses hazi-
ipari készitményeket. A Messe megnyitisan mar
négy miniszter latogatta meg a magyar kiallitast
s koziiliik Dollfuss miniszterelnok halmozta el leg-
jobban dicséreteivel a szép targyakat, melyekrol
megjegyezte, hogy mar budapesti tartézkodasa
idején megszerette oket. Miklas elniknek annyira
megtetszettek a szép himzett, magyaros gyermek-
ruhék, hogy neje kiilon jott el egy par szép darabot
megvasarolni csaladja részére. A tiz napig tarté
vasaron akkora volt a tolongés dllandéan a magyar
sator koriil, hogy a tarsulat megbizottja alig gyozte
a felvilagositasokat osztogatni az érdeklédoknek.
Kiilfoldi és osztrak kereskedok egyarant tettek ren-
deléseket s az iparmiivészek, ujsagirék szinte szaka-
datlanul interjuvoltdk a magyar haziiparosok
iigyességérdl a kiallitds vezetdét. A himzéseken kiviil
a magyaros famunkék irant nyilvanult meg nagy
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érdeklodés. Az utolsé napon, amikor a szigoriu
vasari feltételek dacara szabad volt mar kiesinyben
is eladni a targyakbdl, mintegy 3500 Schilling ér-
tékii targy kelt el. Végig, az egész idd alatt sok
bamuléja volt a miivészies berendezésnek is, mely-
nek tervezésében és kivitelében Szalai Odon dekora-
tiv tehetsége nyilatkozott meg hatasosan.

A KLUBSZEK. Most éra is sor keriil, a j6 oreg,
kényelmes klubszékre. Neki is meg kell fiata-
lodnia a fémkorszak technikai szazadiban. Egy
nagy parizsi bltorgyar pélyazatot irt ki fémesé-
vazi klubszékekre, melyeken természetesen a vas-
tag, kényelmes parnazasnak kell a pihené j6érzését
biztositania. Mint esaknem minden tjabb nemzet-
kozi bitorpalyazaton, ezen is egy magyar szarma-
zash iparmiivész lett a nyertes : Lorenz Antal, aki-
nek a fémesobitor-tervezéshen mar jé neve van.
Klubszékeinek nagy elénye, hogy a beleiilé teste
nem siillyed annyira héatra, mint az a régebbi foto-
joknél napirenden volt.

GYUJT A LANYOM ! De mit gyiijt? Hiszen amig
csak hélyegeket, lepkéket, szivargytiriiket s
egyéb ilyen artatlan dolgokat szorgalmazott, egy
sz0t sem lehetett ez ellen szélni. De ujabban : ipar-
miivészetet gyiijt. Vagy legalabb is azt, amit neki
iparmiivészet cimén ajanlanak a tobbi bakfisok.
Egyik hénapban Lenci-babikat gyiijt, masikhan
Bonzo-kutyakat. Ezek mind olyan kedvesen bamba-
képliek s annyira dragak voltak, hogy az egész
iskola irigyelte érte. Késobb a komolyabb ipar-
miivészetre tért at : fajtiiveghdl valé kigyéembere-
ket Kkezdett vasarolni és jelenleg porcellan-gélyak
a szenvedélye. Mi az ami ilyen dolgokra inspiralja ?
A korhangulat, a gicesipar, a teljes és tokéletes
félreismerése annak is, hogy mi az izlés, annak is,
hogy mit érdemes gyiijteni. Vajjon nem volna-e
hasznos, célszerii dolog egyszer kiallitast rendezni
egyenesen az iskolas gyermekek — de még inkabb
a kedves sziileik — tajékoztatasara, hogy milyen
anyagok, targyak, miivészi elgondolasok azok,
melyek megérik a zsebpénzt s melyek azok a szen-
vedélyek, amik nem érnek egy hajitéfat se§1.
Dr. Ne P

TEPJTE’I‘T ASZTALOK A KIRAKATBAN.
Parizs, Berlin és London iizleti negyedében
a kirakatokban mindgyakrabban latni miivésziesen
teritett asztalokat. Azelétt a nagyobb aruhazak
idonként asztalteritési versenyekkel keltették fel
a vasarl6kozonség figyelmét az Gjdonsagok irant.
Most inkébb jeles kirakatrendezéket biznak meg,
hogy pompas teritett asztalokon mutassik be az
ijdonsagokat. fgy cselekszenek azért, mert az
] asztalteritoket, asztali garnitirakat éppen ugy
kell ,lanszirozni® a gazdag emberek szaméra,
mint az Gj toaletteket. Ami a nagyszalénoknak a
léverseny, a gala-estély, az ezeknek a cégeknek a
kirakat. De tovabb is mennek : barokban, divatos
vendéglokben, elegins teaszalonokban is ,,fel-
vonultatjak® a mannequinjeiket : a miivésziesen
teritett asztalokat. Alkalmi, sot az alkalmak egész
sorozatat feltiintetdé asztalok jelennek meg, mint
példéul ,,a keresztel6t6l az aranylakodalomig* cimi
sorozat, melyeken minden évszak, életkor, lehet6ség



képviselve van. Természetesen nemesak az éppen
szereplo asztali fehérnemi készitéi, hanem egyéb
cégek is osztoznak a koltségekben, mert hiszen
ezek az asztalok az eziistmiivesnek, a viragholtnak,
a porcellin- és iivegkereskeddnek is hatasos rek-
lamtényezoi.

WIENER KUNSTGEWERBEVEREIN fennalli-

sdnak b0 éves jubileuma alkalmébél nagy-
szab4si modern iparmfvészeti kiéllitist rendez
Bécsben az oszfrik Kunst und Industrie Museum-
ban, ahol az osztrAk iparmiivészet legnemesebb
alkotasai fognak bemutatasra keriilni. E ki&llitas
az osztrik kereskedelmi minisztérium erkdlesi és
anyagi tAmogatisival jon létre és méjus elejétol
jalius kozepéig tart. A kifllitis miivészi vezetését
és rendezését dr. Jose! Hoffmann, a héesi Ipar-
miivészeti Iskola vilaghirti tanfra véllalta.

HIREK MINDENFELOL. Londonban az el-
milt télen egy olyan képkilllitast rendeztek,
melyen egy-egy képnek az ira nem haladhatta tal
a kétszdz pengdt. A Kkidllitasnak nagy sikere volt.
— Hanauban az iparrajziskolat miihelyszert
aranymfives iskolava alakitottak &t s annak veze-
tésével a legjobb német aranymiivest, Lettré Emilt
biztdk meg. — Berlinben nagy sikere volt a
janudr végén megnyilt ,,z6ld hétnek*-nek, mely
a mezdgazdasig mellett a parasztkultira minden
aghra kiterjeszkedett. Tobb mint Otven holdat
foglaltak el a kiallitasi épiiletek. — Stuttgart-
ban ez év nyaran killiths keretében bemutatjik
egy aj kislakasos telep hizait, melyet a varosi
tanfes A4ltal elrendelt sziikségmunkak keretében
épitettek fel. — Stuttgarthan az ottani
miazeum sok éven at volt igazgatéja, a Kitiiné
Pazaurek Gusztav 2000 darabhdl all6 antik iiveg-
gyiijteményt ajandékozott az 6 mizeuménak,
melynek iinnepélyes kiallitisait nemrég nyitottik
meg. — Berlinben 1936-ban nemzetkozi
olympiai jatékokat rendeznek. Ezzel kapesolathban
miivészeti versenyek is lesznek és pedig irodalmi,
épitészeti, festészeti, szobriszati és zenei téren.
Az olaszorszigi olympiai bizottsig mar bejelen-
tette részvételét a miivészeti olympidszon is. —
Parizshan decemberben nagyaranyt iparkiél-
litist rendeztek a Grand Palaishan a kvalitisos
francia munka bemutatiasara. Akkora sikere volt,
hogy évrél-évre meg fogjak ajitani. — Niirnberg-
b en ftjra szabalyoztik a temetében valé sirké-
Allitas jogat s kimondottak, hogy még szohrasz-
miivész sem végeztethet sirkofaragast, esakis képe-
sitett kofaragomester. — Berlinben az allami
porcellangyarban kiallitis volt, mely a poreellan-
arcképek készitésének 170 éves multjat s viragzo
jelenét mutatta he. — Hambur gb an meghalt
Max Sauerlandt, a kivalé iparmiivészeti mizeum-
igazgato, aki ezt a poziciét tizenot év 6ta toltotte be
és Brinckmann Justus nagy alkotasait féleg kelet-
azsiai gyiijtéssel és az antik kisplasztika teriileteivel
gazdagitotta. Otvennégyéves volt. — Miineh e n-
b e n most egymasutan két kutat allitottak fel, egyet
a Valley téren, egyet a Luitpold-parkban, mindkettd
kivalo, nem nagy méretii plasztikai figuraval di-
szitve. Tovabbi négy kitra mostanaban adott a va-
ros taniaesa meghizast négy szobraszmiivésznek.

+KIALLITASOK e

GYORGYI KALMAN EMLEKKIALLITAS cim-
mel sokszorosité miivészeti és ipari szakmai
kidllitast rendez a térsulat a nyar folyaman az
0. M. Kir. Iparmiivészeti Mazeumban. E kiallitis-
sal — amelyen a legjobb magyar miivészek és mii-
iparosok vesznek részt — a tarsulat he kivénja
mutatni a magyar kozonségnek a sokszorosité
grafika valamennyi 4gazatait és mellettiik a kis-
plasztika, az éremmiivészet és az Otvismiivészet
fejlodését is. A mostani nehéz gazdasagi viszonyok
kozott e kialliths roppant nagy jelentiséggel bir,
a tervezd és miiiparosmunkéik technikai tokéletes-
bitések és a fogyasztas fokozasa szempontjahél.
E kifllitis nemesak a meglévé munkéikat akarja
Osszegyiijteni, hanem azokat az ideilis elgondolasu
miivészi terveket is, amelyek dokumentilni kivin-
jak azokat a miivészi lehetoségeket, amelyet az
egyes szakmak magukban rejtenek, hogy a kozon-
ség megismerhesse és felhasznalhassa a szakméban
rejlé lehetéségeket. Mint idegenforgalmi attrakeié
is nagy vonzderét fog e kiallitas jelenteni.

A tarsulat valasztmanyanak felkérésére Gyorgyi
D énes miiépitész, az 0. M. Kir. Iparmiivészeti
Iskola tanira vallalta el a kidllitas installacids
terveinek elkészitését és a szervezési munkélatok
vezetését. A kiélliths folyé évi majus hé kozepén
fog iinnepélyes keretek koziétt megnyilni.

FROBENIUS PROFESSZOR AFRIKAI 0OSMU-
VESZETI KIALLITASA. Sziklafalakba vésett,
kalapalt és festett ember-, allat- és novényabrazola-
sok a Szahara-Atlasban, Fezzanban, a nubiai és
libiai sivataghan és Délafrikaban. Magikus natura-
lizmussal abrazolt allatok, impresszionisztikus 6s-
kori mozgasabrazolas és stilusmiivészet. Az Os-
miivészet életbenmaradiasa Afrika bennsziilott né-
peinél a mai napig. Afrika 6smiivészetének kap-
csolatai Eurépaval és a Kelettel ; érintkezése a tor-
ténelmi népeknél kifejlett rendszerekkel.

Miutan rovidnek kell lennem, sziikségesnek lat-
tam eléreboesatani néhiny efmszét, hogy egysze-
riibben jelezhessem a Frobenius altal végzett Afrika-
kutatsok belathatatlan jelentdségét. Az Iparmii-
vészeti Miuzeumban Kkiallitott masolatok nemesak
arra tanitanak, hogy Afrikiban is volt és van az
emberi 1élek legmélyébol fakadé miivészet, hanem
mindenekf6lott arra, hogy esak akkor kozelithetjiik
meg a miivészetet, ha beleéljiik magunkat minden
elképzelhetd Kkifejezési formajaba.

Frobenius maga latta, hogy a kongévidéki tor-
pék miként allitjak az allatabrazolast a varizslat
és a varazslatot a vadészat szolgilatiba. Belsé-

zsia mohammedan lakéirdl tudjuk, hogy kikapar-
jak a régi buddhista falfestmények emberalakjai-
nak szemét és szajat, hogy megsemmisitsék benniik
a lelket és ezaltal veszélytelenné tegyék Oket.
Afrika és Azsia népeinek magatartésa a mivészettel
szemben kozos forrasbdl, az dskori magizmushoél
szarmazik. A szaharai oroszlan szemkozt nézé
képe rokon felfogast mutat nemesak a Trois Fréres-
beli varazslé abrazolasaval, hanem a tréjai és 6kori
kinai vazakat diszité magikus szemparokkal is.
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A tehenek, melyeknek négy labat két hiromszogi
idomba Osszefoglalva abrazoljak, olyan stilus-
miivészet emlékei, amilyent Elainb6l ismeriink a
Krisztus el6tti IV. évezredb6l és a kinai miivészet
északi hatarteriiletérél az idészimitasunk kezdete
koriili id6kbol. Az ékalaka torzzsel abrazolt embe-
rek nyllvanvalo kapcsolatban vannak nemesak az
egyiptomi és az archaikus gordg, hanem az indiai
mivészeti eszményképpel is. Az izgatéan érdekes
dekadens emberabrazoliasok, a tilsiagosan hosszi
és hajlékony derékkal, nagyon hasonlitanak a
Kaukazus, Perzsia és Kina bronzkori emlékeire,
valamint a tincosné maris hiressé valt bronz-
szobrocskajara, melyet az indusvolgyi Mohenjo
Daroban talaltak.

Kétségtelen, hogy mindezek az emlékek nem azt
bizonyitjak, hogy az emberek mindeniitt egyfor-
mak, hanem azt, hogy szellemiik elemi megnyllat-
kozasalban a legnagyobb tavolsagokba haté forma-
alkoté erd van. B B2,

HUSZ EV SZERZEMENYEL (1913—1933.) A
Miivészeti Miizeumok Baratainak Egyesiilete ez
évi marecius havaban, alapitasanak huszadik évfor-
duléja alkalmabdél egy kiilon kiallitashan mutatta be
ennek a hiisz évi idének szerzeményeit. Az Uj Ma-
gyar Képtar egyik termét toltotte meg az a huszonot
darabbél all6 kollekeié, mely tanusaga volt annak,
hogy mindkét miivészeti muzeumunk tudott maga-
nak baratokat szerezni és meggydzdéen beigazolta
az egyesiilet miikodésének kivalé fontossagat. A
kiallitas legjelentékenyebb darabja a Jézus imada-
sat abrazolo, 1520 koriili briisszeli falkarpit volt,
melyet néhai I. Ferene Jézsef kiralyunk ajandéko-
zott az egyesiiletnek, de kimagaslé darabjai voltak
még ezenfeliil Szinnyey Merse Pal hires ,,Lilaruhas
portré“-ja, Manyoki Adam onarcképe, Ferenezy
Karoly ,,Hegyi beszéd*“ cimii képe, Hann Sebestyén
nagyszebeni Otviosmester szép boglara és a nym-
phenburgi porcellangyarnak egy F. A. Bustelli min-
taja utdn késziilt csoportja. A kiallitas latogatéi
meggy6zodhettek arr6l, hogy az egyesiilet csak
komoly értékeket vasarolt és adott at letétiill két
miivészeti mizeumunknak. DR. L. K.

A MILANOT TPARMUVESZETI KIALLITAS
MAGYAR KITUNTETETTJEL. A milanéi
Triennale Nemzetkozi Iparmiivészeti Kiallitis ma-
gyar kiallitéinak kitiintetései most érkeztek meg a
kultuszminisztériumhoz.

A mult év nyaran megtartott eme nagy nemzet-
kozi kulturilis versenyben a magyarok ismét igen
szép sikereket értek el s ez annél is inkabb orven-
detes reank nézve, mert a versenyt az eurépai miivé-
szethen oly vezeté nyugati allamokkal kellett fel-
venniink, mint Italia, Franciaorszag, Belgium,
Nagybritannia, Németorszag, Ausztria, Hollan-
dia sth.

A magyar tudas, izlés és alkoté eré impozans
voltat igazoljak azok a kitiintetések, amelyeket a
magyar kialliték oly nagy szamban hoztak haza.
labbiakban ismertetjiik a kitiintetettek névsorat :

Nagy dijat Kkaptak: az Orsz. Magy. Kir.
Iparmiivészeti Iskola, Balogh Rudolf.

Diszoklevelet kaptak: Bierbaueer Vir-
gil dr., Kaesz Gyula, Pekary Istvan, Rahmer Maria,
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Roénay Dénes, Székestovarosi Iparrajziskola, Vadas
Ernd.

Aranyérmet kaptak: Berény Rdébert,
Divéky Jozsef, Hetyey Pal, Kalméin Kata, Kovacq
Margit, Molnar C. Pal, v1téz Nagy Laszl6, Osvath
Karoly, Pannénia cmpkeuzem, Seiden Gusztiyv,
Weichinger Kéiroly.

Eziistérmet kaptak: Bortnyik Séandor,
Escher Karoly, Fay Dezsé, Gador Istvan, Gorka
Géza, Gyoz6 Ferene, Kinszky Imre, Ohmann Béla,
0lah Gusztav, Pécsi Jozsef, Ramhab Gyula, Szollésy
Kalman, Upor Tibor.

Bronzérmet kaptak: BorPal, Dallos Hanna,
Fiilop Zoltan, Hasenfeld Oszkar, Kaas Ede, Kontuly
Réza, Marnitz Frigyes, Nemes Erik, Szaho G. Kal-
man, Vértes Arpad, Zinner Erzsébet.

Ezenkiviil kozremiikodé oklevelet kapott minden
kiallité.

cPALYAZATOK ¢«

PALY&ZAT TEXTILMINTAKRA. A magyar ké-
szitményii textilanyagok mintdiban a magyaros
izlés érvénvre juttatasa végett az Orszagos Magyar
Iparmuveqzetl Tarsulat a Goldberger Sém. F. és
Fiai Rt. megbizasab6l — a eég fennallasanak 150
esztendés jubileuma alkalm&bél — nyilvanos terv-
palyazatot hirdet mintarajzokra, szinnyomatos néi
divatszovetek kimintézasara.

A tervrajzok magyar népies motivumok alapjan
késziiljenek, izléses, modern alkalmazisban. Sily
fektetendé harmonikus szinhatésra, Gjszeri és ere-
deti elgondolasra, valamint diszkrét rajzmintikra.

A tervrajzok mintai eredeti nagysidghan rajzo-
landok meg olyképen, hogy az alapon a minta
gy magassighan, mint szélességhen legalibb
haromszor ismétlédjon, hogy a rajz ritmusa és
Osszhatasa jol megitélheté legyen.

A mintak rotaciés hengernyomasra alkalmasak
legyenek, a szinek mennyisége legfeljebb 6—7 lehet.

A palyazaton esakis Magyarorszagon €16 magyar
tervezémiivészek vehetnek részt.

A palyazat titkos, a palyamunkik tehat jel-
igével latandok el, a tervezé nevét és eimét tar-
talmazé jeligés levél mellékelendd.

A palyadijak osszege 1000 pengd, és pedig

1T 90 s el SR e e e 400 P
2 masodik dij & oo cnie 150 P
6_harmadik dij &... ... . a0 50 P

A Goldberger Sam. F. és Fiai Rt. fenntartja
maganak azt a jogot, hogy minden tovabbi meg-
felel6 tervrajzot 30—30 peng6ért megvasarolhasson.

A dijazott és megvasarolt tervrajzok a Goldberger
Sam. F. és Fiai Rt. tulajdoniba mennek &t minden
felhasznélasi és sokszorositasi joggal egyiitt.

A beérkezett terveket a tarsulat rendes biralobi-
zottsaga, valamint dr. Buday Goldberger Le6 elnok-
vezérigazgato, Brammer Odon nagykereskedé, Szé-
nasy Gyula nagykereskedd, m. kir. kormany-
fotanacsos és grof Zichy Rafaelné, az Izabella
Haziipari Egylet elndke biraljak feliil.

A pélyadijakat a biralébizottsig okvetleniil kiadja.

Hogy a palyazaton résztvevéknek alkalom adas-



86k a szébanforgd textilanyagok gyfhrtési eljhrisa-
nak megismerésére, mindazoknak, akik igazoljik,
hogy tervezéssel hivatfsszeriien foglalkoznak, a
Goldberger Sim. F. és Fiai Rt. — amennyiben a
tarsulat Aaltal kiéllitott igazol6levéllel jelentkez-
nek, — lehet6séget nyujt iizemének megtekintésére
6s a sziikséges felviligositisokat megadja.

A palyamunkak az Orszagos Magyar Iparmiivé-
szeti Tarsulat igazgatésigihoz (VI. Andréssy ft
69) kiildendék be folyé évi méjus hé 17-én déli
12 4raig.

A pllyamunkak a phlyazat eldontésétél szdmi-
tott 8 napon it kidllittatnak. A nem dijazott tervek
a kidllitds bezérisa utén 8 napon beliil elszAllf-
tandék, mert e hatfridé lejirta utin a thrsulat
azokért felelosséget nem vallal.

A GYORGYI KALMAN EMLEKKIALLITAS*
PLAKATPALYAZATANAK EREDMENYE.
Aprilis hé 5-6n dontott a tarsulat biralé bizottsdga
Helbing Ferene elnoklésével a tarsulat nyari
sokszorositomiivészeti kidllitisinak plakatjara ki-
irt zartkori palyAzatra bekiildott palyamunkik
felett. Orommel allapitotta meg a biralé bizottsig,
hogy a beérkezett 12 pilyamunka igazin magas
nfvot képvisel. A birdlobizottsag a 300 pengés dijat
sz6tobbséggel Végh Gusztiv pélyatervének ftélte
oda. Ezenkiviil diesérethen részesitette K. Bartha
Ferene palyamunk4ijat és Berény Robert—Bortnyik
Séndor kozos palyatervét. A févaros utcaképét tehat
nemsokara egy 1j, miivészi plakat fogja szinesebbé
tenni. A plakatpilyazat eredményét a ,,Gydrgyi
Kalman Emlékkiallitas® keretében fogja bemu-
tatni a tarsulat.

A BUDAPESTI NEMZETKOZI VASARON a Sz.
Fév. Hirdetovallalat olesé, de fzléses emlék-
targyakat akar arusitani. A tarsulat Gtjan ilyen
targyakra Kkiirt palyazat igen j6 eredménnyel vég-
z6dott, amennyiben a Hirdetévallalat Husztek
Sandor, Horvath Jolan, Pap Auguszta, Schontheil
Irén, Tolnai Fléra, Vajna Gézané, N. Kandé Magda,
ifj. Richter Aladarné és Kalman Gyula iparmiivé-
szeknél, valamint a Szfov. Héziipari Foglalkoztato
Miihelynél és a Hevesvarmegyei Gazd. Egyesiilet-
nél 1013 P értékben tett megrendelést.

e SZAKTIRODALOM -

UDAPESTI KEPESKONYYV. Osszedllitotta G e n-
thonIstvan és Nyilas-Kolb Jené.
199 képpel. Budapest, 1934. Egy évvel ezelott kiil-
foldi példak alapjan a magyar jelen alkotidsainak
a magyarsig torténeti emlékeinek s a magyar
tajkép szépségeinek fényképek utjan valé bemuta-
tasira Soml6 Béla kionyvkiadé ,Magyar
Tajak — Magyar Varosok® cimmel
képeskonyv sorozatot inditott. A hézagpdtlé vallal-
kozést a Soproni Képeskonyv nyitotta meg, mely
értékének megfeleléen megérdemelt nagy sikert
aratott.
A vallalat masodik kiadvanya az orszag székes-
fovarosanak szépségeit tarja elénk 199 remekbe
késziilt fényképfelvételben. A szerkesztok fzlé6sét

és ratermettségét dieséri az, hogy a megszokottsig
és a sablonszertiség gondos elkertilése végett merd-
ben #j beallitasa és Gj formaszépségeket feltiro
felvételekben kalauzoljaAk az érdeklédot Budapest
szépségei kozott. Igy teljes sikerrel és nagyszeriien
tudjdk a vizudlis élmény teljes wjszerti erejével
kbzvetiteni a févaros szépségeit.

Ez a szuggesztiv, szép konyv elsgsorban idegen-
forgalmi célok és propaganda célok elérésére szolgal.
Annak is késziilt. Genthon Istvan dr.-nak,
a jeles mifitdrténésznek kiszonhetd, hogy ezen
célokon messze tilmenden, a mfivészettorténeti
szakirodalomnak is nagy nyeresége lett. A miitor-
téneti szempontok teljes sikert érvényesitésével
Buda kozépkori és a torokhodoltsigkori — szinte
mér feledéshe mené — érdekesebbnél érdekesebb
emlékei majdnem félsziz képben vannak ujélag
felvéve és megtrokitve. A barokk, rokoko és klasszi-
cizmus koranak ismertetése utin a modern vilig-
véros alkotésai €s kinesei is megfelelé hangsilyo-
zast nyertek,

Budapest miiemlékeir6l és természeti szépségeirdl
par évvel ezel6tt mar megjelent egy német képes-
konyv. Oromiinkre szolgal, hogy ez a magyar kiad-
vany messze tilszarnyalja és sikerrel szoritja ki azt
eldallitasanak miivészi szépségeivel, képeinek hibat-
lansagaval, magyarfzé szovegének okossagaval s
mindazokkal a més jelességeivel és iigyességeivel,
melyeket még magaban rejt. A magyar nyelvii
kiadason kiviil német, angol, olasz és francia pél-
dényokat is készitenek beléle s bizonyos, hogy min-
den hozzénk vandorlé idegen orommel fogja ezt
a nemes vezet6t okuldsul megszerezni és magyar-
orszagi kirdndulasa emlékeiil szeretettel megdérizni.

MS

MODERN SZINPAD DISZLETEI ES KOSZTUM-

JEI. (Settings and Costumes of the Modern

Stage, by Theodore Komisarjevszky and Lee Simon-
son. The Studio Limited, London. 1933.)

Bizonyitékaul annak, hogy ma is a vilag vezet
miivészeti folyéirata, a londoni The Studio mind-
azoknak az djabb miivészeti torekvéseknek, melyek-
nek havonta megjelené szamaiban talan torzs-
kozonségének konzervativabb felfogisa miatt nem
adhat kell6 teret, évi négy kiilonszaméban nyujt
annil tagabb lehetéségeket.

fgy volt eza Modern Embroidery cimi
kézimunka kiilonszamban, az évenként visszatéro
Modern Photography ecimi fényképészeti
kiilonszamokban és most ebben az igen objektiv és
nagyon érdekes kotetben is.

A kotet két részre oszlik. Az elsé Eurépa modern
szinpadjait és kosztiimjeit mutatja be Theodore
Komisarjevsky igen érdekes bevezetd tanulméanya-
val, a masedik az Egyesiilt Allamokét Lee Simonson
bevezetésével. A tagozas igen logikus. Mert bar
minden eurépai nemzet egyéni torekvésii szinpad-
miivészetet esinil, nem vonhatja ki magat a masik
eurépai nemzet szinpadmiivészetének hatasa aldl.
Az Egyesiilt Allamok (mert Amerikaban esak itt
beszélhetiink 6néllé szinpadi kultirarél) egy kiilon
vilag. A k8zonség egészen méas, mint az eurdpai és
itt van az amerikai szinpad tradiciémentességének
minden elénye és hétranya. Ezért ,,adaptal*
Amerika minden eurépai szindarabot és allitja be
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tartalméban és
keretébe.

A kitet elsé része sorrendben a kivetkezé nem-
zetek szinpadmiivészetét mutatja be : Nagybri-
tannia, ahol kiilonésen a stratford-of-avoni :
Shakespeare Memorial Theatre tjszeri kisérletei
ragadjak meg figyelmiinket és igen finomak
Edmund Dulac kosztiimtervei. A francia szinpad-
miivészet olyan diszlettervezéket mutathat fel,
mint Utrillo, Chirigo, Léger, Georges Braque, André
Derain, a francia modern festészet vezéreit. Ezeknek
originalitisaval nehezen veheti fel barmely més
nemzet a versenyt! Németorszaghan a szinpadi
heallitisok tjszeriiségei dominilnak. Edwin Pis-
cator, Moholy-Nagy, Oskar Sehlemmer, Willi Bau-
meister és Leopold Jessner fémjelzett nevei bizo-
nyitjdk a valogatas sikeriilt voltat. Ausztriat két
Teschner és egy igen mérsékelt Roller szinpadi kép
képviselik szegényesen és a nagy osztrak szinpadi
kultiranak nem megfelelden. Magyarorszag sokkal
jobban jart e nemzeti kultirversenyben. A M. Kir.
Operahazat ifji Olah Gusztiv egy finom izlési
,,Coppelia szinpadképe reprezentilja, melynek szin-
vazlata kiilonben az egész kotet egyetlen nem-
angol szines melléklete. A Nemzeti Szinhaz egyik
legsikeresebb rendezésének, ,,Maebeth*“-nek szinpad-
képét latjuk itt, Upor Tibor tervei szerint. A nagy-
sikerii ,,Irja hadnagy* Bardos Artir altal dtletesen
rendezett szinpadképei koziil az 6sok terme lathato,
Fiilop Zoltan tervei szerint. A legfiatalabb gardat
Benedek Kata ,JFaust® és Nemes Erich ,,Phédre
szinpadtervei képviselik, melyek a Németh Antal féle
Miinchen,Berlin és K6lnben sikerrel szerepelt magyar
szinpadi vandorkiallitisnak voltak reprezentativ
munkai. Az olasz szinpad meglep konstruktivista
szinpadképeivel. Baldessari, Cagnoli és f6ként Bra-
gaglia neveit kell megjegyezniink. A svajei, eseh-
szlovak, bolgar és lengyel szinpadmiivészet itt bemu-
tatott mivei nem keltik fel kiilonosebben érdekld-
désiinket ezen orszagok szinpadmiivészete irant.
Annal érdekesebb az orosz szinpad fejlodési vonala
a Moszkvai Miivészszinhiz tokéletes beallitasd,
naturalista szinpadképeitél a mai orosz szinpad
kubisztikus beallitisi Meyerholdi szinpadaig, vagy
Zetrerovisch nézétér kozepén lejatszédo el6adésaig.

o ok

kiilsé megnyilvinulasihan sajat
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Vas hazoromdiszek a Jészkunsdghdl.
Acs Lip6t felvétele.
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Az amerikai szinpad ,,mindent a szemnek* cim-
széval jellemezheté gyakran tulpazar szinpadképei
a filmekrdl j6l ismert reviiszertiséget adjik, melybol
eurépai szemiink részére kellemesen emelkednek
ki Lee Simonson komoly szinpadképei és Albert
Johnson eredeti elgondolasi avant garde szinpadi
csoportjai. R. K.

ATER ES FORMA, a modern épitészet magyar-
orszagi orginuma, elsé hirom szémaban til-
nyoméan magyar anyagot kozol. Az elmult év leg-
jobb épitészeti termését ismerteti. Az elsé szam a
Cirp ac-esoport tagjainak tGjabb munkait kozli,
a madodik szadm az e esoporton kiviil miikodé mo-
dern épitészek esaladi hazainak és tarsasvillainak
sorat. A harmadik szim ismerteti a rémai egyhaz-
miivészeti kiallitis magyar anyagat és folytatja az
j pesti csaladi hazak és bérhizak ismertetését. E
szam magyar anyagit Platschek épitész jol-
sikeriilt lakasberendezései zarjak le. Kiegésziti még
e szamot Gropiusnak a mérniokegylethen tartott
elbadasa az 0j épités mérlegérél igen sok illusz-
tracidval.

MODERN PUBLICITY — 1933/34. Plakat, pros-
pektus, csomagolds, hirdetés : ez a londoni
,,Studio® idei évkonyvének esoportositisa. Tavaly
ota nagyot valtozott a vilag : elso szemre is feltiinik,
hogy a multtal ellentéthen, mennyivel inkabb igyek-
szik angol anyagot adni. A kiilfoldi rész erésen osz-
szezsugorodott az egy Franciaorszag kivételével,
mert a francia grafika ma szellemben, izléshen és
technikdban a vilagon vezetdé poziciét foglal el.

Francia miivésszel kezd6dik a konyv : Don szin-
hazplakatjaival. Vilagos alapon, néhany konturral,
konnyedén megrajzolt fejek, remek mozgasi ala-
kok. McKnight Kauffer foldalatti villamos propa-
gandasorozatabdl lathatunk egy lapot : t6 partjan
tiikrozik egy nagy fa (néhény szinfolt és vonal) poe-
zisét két sor Milton idézettel festi ald (mas szoveg
nines is rajta). Vera Willoughby 2 szép sportplakit-
tal szerepel, dekorativ fény-arnyjatékkal. Egy vira-
gos ag (G. Brown), az angol Déli Vasit ,,Tavasszal®
plakatja, egy fiirt sz6l6 a francia borplakat (Zéno-
bel) : igen j6. Igen mulatsfgos Skawonius (Stock-
holm) két angyalos szinhazplakitja és F. Molin-
argentiniai naptarja. Carlu megint békeplakattal
szerepel : ,,A Remény Napja‘‘, igen kifejezd, egy-
szerii, felnézo fej. Cassandre Wagon bar plakitja a
koesikerék és iivegek dsszekombinélasa, nagyon szép.

Kiilon része a konyvnek a kitiné Tollmer ilusz-
tralt cikke a csomagolasrél, fotdkkal, rajzokkal.

Es végiil ismét esak biiszkék lehetiink magyar-
jainkra : Molnar C. Pal Budapest plakitja (a Duna-
latkép a Gellérthegyrél a szoborral) kitliné kompo-
zici6, és méltan kapott egész oldalt. Nagy Orom
Mallasz Gitta magyar gyereket abrazolé idegenfor-
galmi plakatja, sokkal frissebb, mint az 6t kornyezo
giccesesen realisztikus lapok. Bortnyik Sandor a koz-
ismert remek Dreher plakattal (keksz és csésze-
kontur) és egy Dante fedlappal szerepel, Irsai
pedig régebbi ,,Mocea plakatjaval.

Sommazatul : ha nem is hozott djat az idei ter-
més, szinvonala javult.

Ugy latszik, egy miivészeti korszak végetért : a
Neue Sachlichkeithol Alte Sachlichkeit lett. R. K.



*TARSULATI:
« KOZLEMENYEK -

WALDER GYULA miiegyetemi tanér, tarsula-
tunk propagandabizottsaganak elnoke, aki
mar sok éven at lelkesen és buzgalommal vezeti a
tarsulat propagandabizottsiganak iigyeit, az ak-
tualis kérdések megheszélése végett barati teat
adott a tarsulat vezetéségének, amelyen Bodor
Aladar, a propagandabizottsag eldadéja, Gyorgyi
Dénes miiépitész, Helbing Ferene, a biralébizottsag
elnoke, Lakatos Arthur, a kiallitasi bizottsag elnike,
Ligeti Miklés alelnik, Seenger Béla alelnok, Schober
Jozsef, a gazdasagi bizottsag elnoke, Szablya
Frischauf Ferene t. alelnok, Szablya Janos iigy-
vezetd alelnok, dr. Szényi Ott6 a propagandabizott-
sag helyettes elnoke, Urbanyi Vilmos, a kiallitasi
bizottsag el6adéja és Helbing Laszlé titkar vettek
részt. A megheszélés tobbek kozott foleg a fiatal
iparmiivészeknek a tarsulat kotelékébe valé bevo-
nasa koriil forgott s Bodor Aladar vallalta, hogy
ezt az igen fontos feladatot elvégzi. A tarsulat osz-
szes aktualis problémait megvitatta ez a barati
értekezlet, amely csak egyik allomésa volt annak
az egész orszagra kiterjedd — a magyar iparmii-
vészet, haziipar és népmiivészet érdekében meg-
indul6 — akeiéknak, amelyet a tarsulat vezetdsége
mielobb meg fog inditani. Szablya Janos iligyvezetod
alelnok a tarsulat vezetésége nevében igaz halajat
és koszonetét fejezte ki Wiilder Gyulanak azért a
sok faradozasért és munkaért, amellyel a tarsulat
iigyei érdekében dolgozik s Wilder Gyula meleg
szavakkal koszonte meg a tarsulat elismerését.

Az IPARMUVESZ CIM VEDELME. Tarsulatunk
valasztmanya egy régebbi iilésen felkérte if j.
Richter Aladar okleveles iparmiivészt, a
valasztmany tagjat, hogy az annyira elburjanzott
kontarokkal szemben az iparmiivész cim védelmére
javaslatot dolgozzon ki, miutin 6 mar régebb idé
ota igen komolyan foglalkozik e kérdéssel s azt
alaposan ismeri. Ifj. Richter Aladar javaslatat
a tarsulat Aaltal folyé évi marcius hé 6-ara
osszehivott értekezlet elott ismertette. Ezen érte-
kezleten, amelyen Szablya Janos, a tarsulat
iigyvezetd alelnoke elnokolt, részt vettek Branczeisz
Janos, dr. Gulden Gyula, Helbing Ferene, Kiss
Ferene, Klausz Gyula, Lakatos Arthur, dr. Pacher
Béla, Reiter Laszl6, Szablya Frischauf Ferenc,
}‘@lostyula, Téth Gyula, Urbanyi Vilmos és Zrinszky
ozsef.

Ifj. Richter Aladar kataszterbe kivanta venni
mindazokat, akik akar okleveliiknél, illetve végzett-
ségiiknél fogva, akar miikodésiik altal elért ered-
mények alapjan az iparmiivész eimre jogot formal-
hatnak. Kezdethen természetesen az a megélla-
pitas, hogy ki lehet e kataszter tagja, legliberalisab-
ban torténne, hiszen a kezdet nehézségeivel sza-
molni kell s a jové tgyis megmutatja azt a leg-
helyesebb ttat, amelyen ez a kérdés a legjobh meg-
oldas felé fog haladni. A megindulashoz felajan
Jotta, mint meglévé alkalmas adottsagot a M a-
gyar Iparmiivészek Orszagos Egye-

siiletének szervezetét, amely a cimvédelem
munkajanak vitelére igen alkalmas volna. A kér-
dés felett igen magas nivéja vita fejlodott ki
s az értekezlet végiil is gy hatarozott,
hogy a legkizelebbi iilésére meghivja mind-
azon frakeiok képviseloit, akiket e kérdés kozelrol
érint. Ennek alapjan mareius hé 19-6n wjabb érte-
kezlet iilt Ossze Szabhlya Janos iigyvezeté
alelnok elnoklete alatt, amelyen részt vettek a
Magyar Iparmivészek Orszagos
Egyesiilete és a Magyar Celliniek
Tarsaséaga képviseletéhen Branczeisz Janos,
Kiss Ferencné, Major Istvan, ifj. Richter Aladar,

Urbanyi Vilmos, a Magyar Iparmivé-
szek Testiilete képviseletében Menyhért
Miklés, a Magyar Mihelyszovetség

képviseletében Beuthum Janos, Gorka Géza és
Staudhammer Karoly, az Orszagos Magyar
Iparmivészeti Tarsulat képviseletéhen
Szablya Frischauf Ferene, Ligeti Miklés, és dr.
Pacher Béla, a Magyar Konyv- és Rek-
lammivészek TAarsasaga képviseleté-
ben Reiter Laszléo és Végh Gusztav, az Orsz a-
gos Magyar Kir. Iparmivészeti
Iskola képviseletében Csajka Istvan, Pal Lajos,
Matrai Lajos és Muhits Sandor tanarok, a Bud a-
pesti Székesfévarosi Iparrajziskola
képviseletében Lakatos Arthur ésTéth Gyulatanarok.

Ifj. Richter Aladar a frakeifk képviseldinek je-
lenlétéhen ismertette az altala kidolgozott javaslatot
és 1jbol felajanlotta a Magyar Iparmiivészek Orsza-
gos Egyesiiletének a meglévé szervezetét az iigy
kivitelére. Hosszabb, magas szinvonali vita utan,
amelyben az egyes testiiletek képviseloi allaspont-
jukat ismertették, az a vélemény alakult ki, hogy
az iparmiivész egyesiilések kozott egy egyesiiletkozi
bizottsagnak kell ennek az igen fontos kérdésnek
a rendezését a kezébe vennie s felkérték ifj. Richter
Aladart, hogy tanulméanyozas végett kiildje meg az
Osszes résztvevo érdekeltségeknek elaboratumat s
ezért ujabh értekezlet Osszehivasat hatarozta el,
amely mar véglegesen lesz hivatva donteni abban
a kérdéshen, hogy az iparmiivész cim védelme
milyen formaban és keretek kozott induljon meg.

Vas hazoromdiszek a Jaszkunsighdl.
Acs Lipot felvétele.
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A’I‘ARSULATUNK KEBELEBEN FOLYTATOTT
MUNKA fontosabb eseményeirdl az alabbiak-
ban szadmolunk be.

1934 januar 23-n a tarsulat valasztmanya
tartott iilést Szablya Janos elnokletével,
amelyen megjelentek Agotai Lajos, Bodon Kéroly,
Grabowieczky Leon, Gyorgyi Dénes, Horvath Béla,
M. Kiss Erzsébet, Kolber Dezso, Lakatos Arthur,
Ligeti Mikl6s, Nadler R6bert, Ohmann Béla, Pacher
Béla dr., ifj. Richter Aladar, Seenger Béla, Szablya
Frischauf Ferene, Szablya Janos, dr. Szalai Emil,
dr. Szényi Oft6, Téth Gyula, Urbanyi Vilmos, Végh
Gyula, Zrinszky Jozsef és Helbing Léaszlé titkar.

SzablyaJanos elndk iidvozolte a megjelen-
teket és az iilést megnyitotta. Roviden vazolta a
tarsulat mai helyzetét és ismertette dr. Fabinyi
Tiham érm. kir. kereskedelemiigyi miniszter leira-
tat, amelyben a miniszter teljes megelégedésének
ad kifejezést a tarsulatnak a héziipari iigyekben
végzett munkaja felett. Gyorgyi Dénes a
nyari kiallitas kérdését ismertette. Szerinte lakas-
miivészeti kiallitast az id6 rovidsége és a mai nehéz
viszonyok miatt az idén nem lehet rendezni. Java-
solta, hogy a tarsulat rendezzen a sokszorosité mi-
vészetekkel kapesolatos Kiallitist, amelynek kere-
tén beliil azonban vitrinkiallitas is volna. Ismer-
tette a tervezetet és a koltségvetést. E1n 6 k javas-
latara a vilasztminy koszonetet szavazott Végh
Gyula iparmiivészeti mizeumi foigazgatonak, azért
a készségért, amelyet eddig a kiallitis gondolataval
szemben tanusitott. Vé g h Gy ula megkiszinte
az elismerést, majd bejelentette, hogy az Iparmii-
vészeti Mizeum helyiségeit vagy az idén, vagy a
jové évi jubilaris kiallitasra adhatja oda, két éven
keresztiill nem. I1fj. Riehter Aladar 6rom-
mel vette a kiallitis programmvaltozisat. Kéri a
megfelelé installacié felallitasat és javasolta, hogy a
kidllitasi anyag mindségének megjavitasat forszi-
rozza a tarsulat. Ligeti Miklos kéri Véghet,
hogy legyen tekintettel a kiallitAs nagyszabasi vol-
tira és engedje at a termeket a kiallitas céljaira.
Gyorgyi Dénes igen fontosnak tartja a Kki-
allitds megrendezését. Az Iparmiivészeti Muzeum
is j6l jarna, mert sajat kiallitdsait a meglévo in-

Erdélyi kilyhacsempe. Aecs Lip6t felvétele.
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stallaciéba allithatja be. Végh Gy ula javasla-
tara a valasztmany az igazgatésidgot bizta meg a
kiallitas iligyének tovabbi vitelével. E1n 6 k beje-
lentette, hogy a tarsulat az iparmiivészek és hazi-
iparosok iigyeinek elrendezésére szakmai értekez-
leteket szandékozik tartani, majd tobbek hozza-
szolasa utan hatarozatilag mondotta ki, hogy a va-
lasztméiny ehhez elvileg hozzajarul azzal, hogy az
elokészitési munkalatokat az igazgatésag miel6bb
ejtse meg. Helbing Laszl¢ titkar ezekutin a
folyo iigyeket ismertette. Felolvasta azok névsorat,
akik a tarsulat altal kiildott Gjévi iidvozléseket
megkoszonték. Jelentette, hogy a kereskedelem-
iigyl miniszterinmban a haziipari iigyek vezetését dr.
Fritz Géza miniszteri taniecsos helyett dr. Kruchina
Kéroly baré miniszteri taniesos vette at, akinek a
tarsulat ez alkalombdl iidvozl6 iratot kiildott. Beje-
lentette, hogy herceg Festetics Gyorgy alapité tagul
lépett a tarsulatha. Jelentést tett a Tudoményos
Tarsulatok és Intézetek Orszagos Sziovetsége érte-
kezleteirél, amelyeket a folydiratok kiadasanak
elgsegitése iigyében tartott. Jelentette, hogy a
Magyar Konyvharatok kolesonos tagszerzésre tet-
tek ajanlatot, majd felolvasta azok neveit, akik a
tarsulat tagjai soraba kivannak lépni. Elné k
tobbek hozzaszdélasa utdn hatirozatilag mondotta
ki, hogy a vilasztmany a jelentést tudomasul vette
és a felolvasottakat a tarsulat tagjai soraba fel-
vette. Ifj. Richter Aladar az iparmivész
cim védelme iigyében szélalt fel. Ligeti Miklés,
HorvathBéla,dr. Sz6nyi Ottoé és Nad-
ler Rébert hozzaszélasa utin az elnok kimon-
dotta a vilasztmany azon hatarozatat, hogy ez
iigyben ifj. Richter Aladar terjesszen javaslatot a
valasztmany elé. E1n 6 k ezekutin a gazdasagi
bizottsag jelentését ismertette. Bejelentette, hogy a
nyers zarszamadas mar elkésziilt s a koltségvetési
tételek nagyjabol betartattak. Miivészeti célokra az
idén tobbet koltott a tarsulat, mint tavaly. A tag-
dijakat sikeriilt a tavalyi nivon tartani. A valaszt-
many a jelentést egyhangulag tudomasul vette.
Lakatos Arthur, a kiallitisi bizottsag elntke
a kardcsonyi kiallitas iligyét ismertette. A kiallitast
elnk urunk Ofensége nyitotta meg december 5-én.
Az anyagi eredmény kielégité volt, mert az &ru-
eladas feliilmulta a tavalyit. Az érdekl6édés a kialli-
tas irant igen nagy volt, Auguszta kiralyi herceg-
asszony is meglatogatta és tobb targyat vésérolt.
Eln ok ifj. Richter Aladar hozzaszélasa utan
hatérozatilag mondotta ki, hogy a valasztméany a
jelentést tudomésul veszi és Lakatos Arthur javas-
latara elismerését fejezte ki Braun Lajosnénak,
Derzsy Gergelynének és Féhn Bélanénak, akik az
arisitast vezették. E1n 6 k ezekutin a haziipari
iigyeket ismertette. Bejelentette, hogy a tarsulat a
rabizott feladatot elvégezte. Ismertette a nyers-
anyagakecionak grenadinakeién kiviill még a himzg-
fonal, szdvofonal és esipkeverdcérna akeidk iigyé-
ben elért eredményeket. Az exportiigyekben a hazi-
iparosok exportjat megkonnyitendé, a nem clearin-
gel6 allamokba exporttanusitvanyt ad ki a tarsulat.
A haziipari termékek felvétettek a kompenzacids
arik listajdba. A vamkikészitési eljarasnal keret-
engedélyt kaptunk, amely egyszeriisiteni fogja az
eljarast. A zéroltpengd iigyben megéllapodas léte-



siilt, mely nagy elényokkel fog jarni. A tarsulat
1933 oktober 26-a 6ta hat izben tartott szakmai
értekezleteket a haziiparosokkal, ezeken kiviil a
tarsulat igen sok esetben eredményesen targyalt a
héziipari iigyek miivészi részének feljavitisanal is.
A szakmai értekezletek kapesin a mintavédelem
iigy6ben is 1épéseket tett a tarsulat. Jelentette, hogy
az allandé mintaraktar igen nagy érdeklédésnek
orvend. A kereskedelemiigyi minisztériumnak a
tarsulat a hozza lekiildott leiratok alapjan a leg-
utolsé valasztmanyi iilés 6ta 52 esetben adott szak-
véleményt. Végiil jelentette, hogy a kereskedelem-
iigyi miniszter kiutalta az 1934. évre sz6lé hazi-
ipari segély els¢ felét. Ezekutin tébb tirgy nem
1évén, az iilést bezarta.

1934. é vi januar ho 30-an az igazga-
t6sag tartott iilést Ligeti Miklds eln o k-
lete alatt, amelyen részt vettek : Lakatos
Arthur, Schober Jézsef, Szablya Frischauf Ferenc,
Szablya Janos, Végh Gyula, Helbing Laszl6 titkar
és Dedk Istvan mérnok, valamint Gyorgyi Dénes
és Urbanyi Vilmos, mint meghivottak.

Ligeti Miklés elnok iidvozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta.

Helbing Laszldé titkir jelentette, hogy
Tahy Jené genfi magyar kovet megkiszonte kineve-
zése alkalmabdl a tarsulat iidvozlését. Bakos Istvan
iparmiivész koszonetet mondott palyamunkajanak
a Magyar Iparmiivészethen val6 lekozléséért. Foerk
Erné halala alkalmaval a tarsulat részvétiratot
kiildott hatramaradottainak. A Budapesti Asztalos
Ipartestiilet kozgyiilésén Nagy Antal elnokségének,
Hosszu Istvan alelnokségének és Héber Antal pénz-
tarossiganak 10 esztendos jubileumét fogja iinne-
pelni. E1n 6 k hatarozatilag mondotta ki, hogy a
titkari jelentést az igazgatésag egyhangilag tudo-
mésul vette és az Asztalos Ipartestiilet kozgyiilésén
valé részvételre a tarsulat képviseletéhen Seenger
Béle alelnokot kérte fel, aki a megbizast el is fo-
gadta. Ezekutan Végh Gyula jelentette be, a
nyari kiallitds iigyében targyalt Gyorgyi Dénessel,
aki neki az installaciés terveket bemutatta. Nem
tudja garantilni, hogy a Mizeum helyiségeit két
egymasutin kovetkezo éven at rendelkezésére ho-
csathatja a tarsulat kiallitasi céljaira, de az idén
aprilis 1-t6l szeptember 1-ig aAtengedi a tarsulat
szamara a helyiségeket. Tudoméasul vette, hogy az
installaeiét a tarsulat a Mizeum kiéllitisa részére
is at fogja engedni.

Lakatos Arthur bejelentette, hogy tibb
asztalos hajlandé a palyadijat nyert lakasberende-
zési terveket a kiallitasra elkésziteni. Javasolja,
hogy e kiéllitist a multkori hatarozat dacara
Gyorgyi Kalman emlékkiallitasnak nevezzék el.
Elnok koszonetet mondott Végh Gyulinak a
mizeumi helyiségek Aatengedéséért. Gyorgyi
D énes oromét fejezte ki afelett, hogy a Mizeum
és a tarsulat érdekei Osszeegyeztethetok voltak. Az
interieurdknek hataridére valé elkészitéséhen nem
bizik. Javasolta, hogy a kiéllitds elomunkélatait
haladéktalanul kezdje meg a tarsulat. Felkérte az
igazgatésagot, hogy tekintsen el a Gyorgyi Kalman
emlékkiallitis cimtol. E kiallitas megrendezését fon-
tosnak tartja, mivel eddig Magyarorszigon ilyen sok-
szorosité mivészeti kiallitds nem volt. Belevonatnak

a fényképészek, cinkografusok, plakettmivészek,
kisplasztikusok sth. is. Schobher Jézsef fel-
kérte Végh Gyulat, hogy a belépddijak utani része-
sedésrél mondjon le a Mizeum. Szerinte az instal-
laciés koltségeket csokkenteni kell. Lakatos
Arthur javasolta, hogy a kiallitis propagéalasara
vonatkozélag a propagandabizottsig tegyen el6-
terjesztést. Gyorgyi D énes felkérte az elnik-
séget, hogy a kiallitas iigyében tartson mihamarabh
sziikebbkord megheszélést. Szablya Janos
ii. v. alelnok felkérte a jelenlevéket, hogy a kidlli-
tasra vonatkozé gondolataikat feltétleniil mihama-
rabb kozoljék Gyorgyi Dénessel. Ezekutan e 1n 6 k
hatarozatilag kimondotta, hogy a kiallitas eldmun-
kalatait a tarsulat haladéktalanul meg fogja kez-
deni, majd tobb targy nem lévén, az iilést berekesz-
tette.

1934 tebruédr hé 15-6n a tarsulat kialli-
tasi bizottsaga Lakatos Arthur el-
noklésével iilést tartott, amelyen részt vettek
Bodonyi Jend, Houba Karoly, F. Kovaes Erzsébet,
M. Kiss FErzsébet, Klausz Gyula, Kolber Dezsé,
Ligeti Miklés, Major Istvan, Majoros Karoly,
Matrai Lajos, Sipos Lajos, Szablya Jénos, Téth
Gyula, Urbanyi Vilmos, Zrinszky Jézsef, Helbing
Laszlo titkar, valamint Antal Janos, Antal Tibor,
Csavlek Andras, Latabar Karoly, Loposk Gyula,
Minar PAal, Peresztegy Jozsef, Rakos Pal, ifj.
Richter Aladér, ifj. Szabé Istvn, Szabé Gyula,
Strohmayer Ferenc, Talos Gyula, mint meghivottak.

Lakatos Arthur elnok iidvozolte a
megjelenteket és az iilést megnyitotta. Bejelentette,
hogy a tarsulat dsszel a Technolégian lakasmiivé-
szeti kiallitast szandékozik rendezni, amelynek
a folytatiasa a karfesonyi kialliths és vasar lenne.
Urbanyi Vilmos szerint a malt lakasmiivé-
szeti kiallitisnak igen j6 volt az eredménye. Most
toleg a Székesfévaros altal kiirt lakésmiivészeti
tervpalyazat eredményének a kivitelezésérél lenne
sz6, amely a kialliths magjat képezné. A kiallitas
elomunkalatait siirgosen meg kell kezdeni. Str o h-
mayer Ferene szerint az iparosok szimara
igen eredményes volt a milt lakasmiivészeti kiallitas,
mert sok megrendelést hozott. A lakasberendezési
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vasarhoz hasonlatos kiallitasok rontjak az iparosok
helyzetét nivétlansagukkal s a tarsulat feladata az
iparosoknak munkabemutatasi lehetéséget nytjtani.
Nemesak dijazott, hanem més tervek kivitelezését
is javasolta. Szablya J anos ii. v. alelnok nagy
orommel vette e felszolalast s reméli, hogy ez a
kiallitas tdlhaladja a tavalyit. Nagy sziikség van
j0 lakasmiivészeti kidllitasokra s az iparmiivészek
és miiiparosok kozott kooperativ szellemnek kell
kialakulnia. . Kovaes Erzsébet, ifj.
Riehter Aladar é Rakos Pal fel-
szolasaikban j6 és foleg eddig he nem mutatott anyag
kiallitasat kérték. Zrinszky Jozsel szerint
az el6készitendd berendezéseknek feltétleniil olesok-
nak kell lenniok. Strohmayer Ferenc
szerint tobbféle tipust kell kiallitani. Urbanyi
Vilmos szerint a mazolt bitort nem veszi a
kozonség, oleso, de izléses tomeghitortipusokat kell
teremteni. Szablya Janos felkérte a jelen-
léviket, hogy az 1935. évi tarsulati jubilaris kialli-
tasra is késziiljenek. Elnok bejelentette, hogy e
kiallitason keriil kiadasra a Székesfévaros altal
a kivitelezé iparosok részére adott 4 drb. 200 pengos
jutalom. Felkérte a jelenléviket, hogy jelent-
kezzenek a kiallitison valé részvételre. Akik nem
nyertek dijat, azok két héten beliill nyujtsik be
terveiket biralatra. Sipos Lajos bejelentette,
hogy a Szobafestd Ipartestiilet vallalja a szobak
kifestését. E1n ok szerint a kiallitasi anyagot
3 kategériaba fogjak sorozni, szobinként legfeljebb
1700 pengés arral. Az installicickra a téarsulat a
jovében palyazatot fog kiirni. Ezekutan tébh targy
nem lévén, az iilést bezarta.

1934 februar hé R7-én Ligeti
Miklés elnoklete alatt az igazgato-
sag és gazdasagi bizottsag tartott
iilést, amelyen részt vettek Lakatos Arthur, dr.
Pacher Béla, Seenger Béla, Szablya Frischauf Ferenc,
Szablya Janos, Dedk Istvin mérnok, Helbing
Laszlo titkar és ifj. Richter Aladar, mint meghivott.

Ligeti Miklos elnok iidvozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Napirend elott
orommel jelentette be, hogy dr. Fahinyi
Tihamér m. kir. kereskedelemiigyi miniszter
leiratot intézett a tarsulathoz, amelyben teljes
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megelégedését és elismerését fejezi ki a tarsu-
lat eddigi haziipari mikodése felett és kiemeli
Szablya Janos iigyvezeté alelndk
és Deak Istvan mérno k eredményes mun-
kasshght. Az egyiittes iilés ezt Orommel vette
tudomasul. Helbing Laszlé titkir jelen-
tette, hogy a Magyar Iparmiivészet kiilfoldi terjeszté-
sére ajanlat érkezett, majd ismertette az ajinlatot és
elfogadasra ajanlotta. Jelentést tett a Valasztott-
biraskodéasi Kozpont iigyében szétkiildott korlevélrol
és felolvasta azokat a leveleket, amelyek Kitiinte-
tésiik illetve kinevezésiik alkalmébol a tarsulattol
kapott iidvozlo levelekre valaszként érkeztek.
E 1 n 6 k hatarozatilag mondotta ki, hogy miutin
e targyakhoz senki sem kivant hozzd szélani,
a titkari jelentést az egyiittes iilés egyhangilag
elfogadta. Tit k Ar ezekutian a nyari sokszorosito-
miivészeti kiallitas iigyét ismertette. Ezek szerint e
kiallitas érdekében az elmult napokban a tarsulat
vezetosége tobb értekezletet tartott s a kiallitas
anyaga biztositva van. Az anyag Osszegyiijtését
kisebb albizottsagok vallaltdk. A kiallitasi fel-
tételek kinyomtatasat a Hungaria Nyomda szives-
séghol vallalta magara. A kiallitas alkalméihol kata-
I6gus is fog késziilni. A kidllitas plakatjanak
elkészitésére zartkori plakatpalyazatot irunk ki,
amelyen 20 felkért miivész fog résztvenni. A palyadij
300 pengé lesz. Tobbek kérésére a kiallitas cime
régebbi hatirozat megvaltoztatisival mégis Gyorgyi
Kalman emlékkiallitas lesz. Tobbek hozziszélasa
utan eln 6 k hatarozatilag mondotta ki, hogy a
kiallitasi jelentést az egyiittes {ilés tudomésul
vette. Dedk Istvan mérnok ezekutan a
héziipari iigyeket ismertette. A tarsulat anyagot
gyiijtott a M. Kir. Kiilkereskedelmi Hivatal meg-
bizasa folytin a héesi Aramintavisirra. Jelen-
tette, hogy a Széchenyi Export, atkoltozvén Chica-
g6ba s Budapesten csak expositurat tartva fenn,
felkérte a tarsulatot, hogy a részére Amerikaba
kiildendé anyagot biralja feliil. Bejelentette, hogy
a Muskatli eimii lappal targyalasok folynak, hogy
az a jovoben mint az Magyar Iparmiivészet hazi-
ipari melléklete jelenjen meg. Bejelentette hogy
az exportalhaté magyar iparmiivészeti és haziipari
cikkek részére a tarsulat katalégust szdndékszik
kiadni. Tobbek hozzaszélasa utan ¢ 1 n 6 k hataroza-
tilag mondotta ki, hogy a héziipari iigyekben
ismertetett jelentést az egyiittes iilés elfogadta; majd
tobb targy nem lévén az iilést berekesztette.

1934 marcius hé 13-an a tarsulat
jelolobhizottsaga tartott iilést Ligeti
Mikléos elndkletével, amelyen résztvettek
Lakatos Arthur, ifj. Richter Aladér, dr. Pacher Béla,
Seenger Béla, Schober Jézsef, Szablya Jénos,
Urbanyi Vilmos és Helbing Laszl6 titkar.

Ligeti Miklés elnok iidvozolte a meg-
jelenteket és bejelentette, hogy az aprilis héban
héban megtartandé XLIX. rendes kozgyfilésre az
alapszabalyok 31 §-a értelmében a kiesd valaszt-
manyi tagok helyébe 1ij tagokat kell jelolni. Miutan
a jelolobizottsag a jelolésekhez egyhangilag hozza-
jarult, hatarozatilag mondotta ki, hogy a felolvasott
listat a jelolobizottsag a kozgyiilést elokészité
valasztmanyi iilés elé fogja terjeszteni elfogadas
végett s tobb targy nem lévén, az iilést berekesztette.



1934 méireinus hé 13-4n, a tarsulat
igazgatdsiga és gazdasfligi bizott-
s 4 g a tartott iilést Seenger Béla elndkle-
té vel, amelyen megjelentek Bodon Karoly, Laka-
tos Arthur, Ligeti Miklos, dr. Pacher Béla, Schober
Jézset, Szablya Frischauf Ferene, Szablya Janos,
Helbing Lészl6 titkar és Deak Istvin mérndk, vala-
mint Csak Istvan ellendr, ifj. Richter Aladar és Ur-
banyi Vilmos, mint meghivottak. Seenger Béla
elndk iidvozolte a megjelenteket és az iilést meg-
nyitotta. Napirend el6tt orommel jelentette az
egyiittes iilésnek, hogy dr. Petrovies Elek
tiszteletbeli tag, a valasztminy tagja, most tol-
totte be a Szépmiivészeti Muzeumnal eltoltott
miikodésének hisz esztendds éviorduléjat s
hogy ez alkalombél kifolyélag neki a tarsulat
elndksége kiildottségileg iidvozlo iratot nyujtson 4t.
Javaslatihoz az egyiittes iilés egyhangilag hozz4-
jarult. Ezekutin Helbing Laszlé titkar
ismertette a foly¢ iigyeket. Felolvastadr.Fabiny i
Tihamér m. kir. kereskedelemiigyi miniszter és
dr.Vargha Elemér debreceni alpolgirmester
koszoné leveleit, amellyel a tarsulat iidvozlésére
valaszoltak. Javasolta, hogy a Ko és Miiké cimii
folyéirattal a tarsulat 1épjen esereviszonyba. Ismer-
tette az Iparmiivészeti Mizeummal a nyéri sok-
szorosité miivészeti kidllitds iigyében tortént meg-
allapodast és jelentette, hogy az iparmiivész eim
védelme iigyében értekezleteket tartott a tarsulat,
amelyen ifj. Richter Aladar a valasztméinytél
régebben kapott felhatalmazisa alapjan készitett
elaboratumat ismertette. Jelentette, hogy az 6tvos-
akeié fellenditése céljabol a tarsulat 33 drb. 6tvos-
targyat készittet el a nyari kiallitasra s még szan-
dékozik terveket beszerezni. Felolvasta a Gold-
berger Sam. F. és Fiai Rt. levelét, amelyben fel-
kérik a tarsulatot, hogy magyaros szovetmintikra
frjon ki palyazatot s e célra 1000 pengé értékben
adnak dijakat. Az egyiittes iilés ezt drommel vette
tudoméasul. Tobbek hozzaszélasa utdn eln o k
hatarozatilag mondotta ki, hogy a titkari jelentést
az egyiittes iilés egyhangilag tudomésul veszi
és elfogadja. Tit k ar ezekutin a nyari sokszoro-
sitémiivészeti kiallitas iigyében tortént intézkedé-
seket ismertette s bejelentette, hogy a kiéllitas fel-
hivasat a Hungaria Nyomda dijtalanul készitette el.
Javaslatira az egyiittes iilés ezért jegyzokonyvben
mondott koszonetet a Hungaria Nyomdanak. S ¢ h o-
her Jézsef a gazdasigi bizottsig elnoke az
1933. évi mérlegszamlat és eredményszamlat, vala-
mint az 1934. évi koltségvetéselGiranyzatot ismer-
tette részletesen, amelyet az egyiittesiilésSzably a
Frischauf Ferene, Lakatos Arthur,
Szablya Janos,Ligeti MiklosésCsak
Istvan hozzaszélasa utin egyhangilag fogadott
el. Ligeti Miklds javaslatira az egyiittes
iilés jegyzokonyvben mondott koszonetet Schober
Jozsefnek, mint a gazdasagi bizottsag elnokének és
Csak Istvan ellenérnek a tarsulat gazdasagi iigyei
viteléhen tanusitott nagy és lelkes munkéjukért.
Titkar a valasztminynak az 1933. évrél sz6lé
jelentését ismertette, amelyet az egyiittes iilés
tudomasul vett, majd bejelentette, hogy a koz-
gyiilést elokészité valasztmanyi iilés folyo hé 27-én
lesz s a kozgytilés elérelathatélag aprilis hé 15 és

20 kozott fog megtartatni. Ismertette a jelols-
bizottsdg hatarozatit is. Jelentését az egyiittes
iilés egyhangilag tudomésul vette.

Ezekutan Dedk Istvain mérnik jelen-
tette, hogy a Budapest Székesfévarosi Hirdeto-
vallalat felkérésére a tarsulat a Budapesti Nemzet-
kozi Vasaron valé &rusitds céljaira olesé emlék-
targyakra palyazatot hirdetett, amelynek ered-
ményéhél mintegy 2000 pengé értékben szandé-
kozik vasarlasokat eszkozolni. Javaslatira az
egyiittes iilés jegyz6konyvben mondott koszonetet
dr. Pacher Bélanak, aki ez iigyben oly eredményesen
miikodott kozre. E1n 6 k ezekutan tobb tirgy nem
1évén, az iilést bezarta.

1934 méarecius ho 17-én a tarsulat
birdlébizottsdga Helbing Ferenec
elndoklete alatt iilést tartott, amelyen részt
vettek a tarsulat részérél ifj. Richter Aladar,
Szablya Janos és Defk Istvin mérniok, Budapest
Székesfévaros részérél dr. Némethy Karoly tanaes-
nok, dr. Pacher Béla fogalmazé, Tékés Gyula és
Janda Richard.

Helbing Ferene clnok iidvozolte a
megjelenteket és az iilést megnyitotta. D e a k
Istvan mérnok ismertette az iilés targyat,
amely szerint Budapest Székesfévaros Hirdetd
vallalata a Budapesti Nemzetkozi Vasaron olesé
emléktargyakat kivan forgalomba hozni s ezekre
a tarsulat atjin palyazatot hirdetett. A pélyizaton
hisz iparmiivész vett részt. Elnok felkérésére a
bizottsag gondos és lelkiismeretes munkival ki-
valasztotta azokat a mintadarabokat, amelyekbhdl
Osszesen 1013 pengé értékben tett megrendelést
Husztek Sandor, Horvath Jolan, Pap Auguszta,
Schontheil Irén, Tolnai Fléra, Vajna Gézané,
N. Kand6 Magda, ifj. Richter Aladirné és Kalméan
Gyula iparmiivészeknél, valamint a Székesfévéarosi
Héaziipari Foglalkoztaté Miihelynél és a Heves-
varmegyei Gazdasagi Egyesiiletnél. Ezekutin tobb
targy nem 1évén, eln o k az iilést berekesztette.

Z 1933. EVI TARGYSORSIATEK. Tarsulatunk
folyé évi marcius hé 12-én tartotta meg az
1933. évi targysorsjatékat a tarsulat elndksége je-
lenlétében. Ez alkalommal a tarsulat az igazgato-
sag felhatalmazfisa alapjan 55 szép iparmiivészeti
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targyat sorsolt ki. A sorsolis eredménye a kivet-
kezé :

1. Szemerey Zoltan (0828) : eziist bonbonniére.
2. Magyar Numizmatikai Tarsulat (0510) : eziist
serleg. 3. Sebestyén Jenéné (0732) : bronz bon-
bhonnidre. 4. Dr. Bayer Krutsay Dezsé (005%) :
eziist hamutarté. 5. Magyar Altaldnos Készén-
banya rt. (1125) : bronz vaza. 6. Lux Mihaly (0502) :
eziist hamutarté. 7. Stern Samu (1155) : bronz
hamutart6. 8. Bp. Kereskedelmi és Iparkamara
(1092) : faragott fakulaes. 9. Doleviezény Ferene
(0150) : bér néi tarea. 10. Ozv. grét Hadik Janosné
(276) : Szegletes keramiai vaza. 11. Dr. Lechner
Jené (0480): elefantesont konyvjelzé. 12. Torok
Adorjanné (0872) : elefantesont konyvjelzé. 13.
Budapesti Szobafesté stb. Ipartestiilet (0098) :
hankotarea. 14. Péesi Katholikus Kor (0655) :
keramiai bonbonniére. 15. Révész Jend (0706) :
baba. 16. Ozorai Ferene (0633) : porcellan nyul.
17. Munkéesy Gyula (0562) : bronz hamutartd.
18. Halaszy Laszloné (0280) : bérdoboz. 19. S. Hof-
fer Imre (0319) : eziist nasfa. 0. Dr. Nyireé Istvan
(0609): eziist nasfa. 21. Venn Magda (0992): eziist
mellti. 22. Butoresarnok Szovetkezet (0106) :
eziist mellti. 23. Szabé Olga (0807) : eziist melltii.
24. Preysz Gusztivné (0683) : eziist melltd. 25.
Kmety Ferene (1016) : eziist melltd. 26. Blum
Dezsé (0072) : poreellin madar. 27. Waek Gézané
(0929) : keramia hamutarté. 28. Haranghy Jend
(0286) : férfi borerszény. 29. Elsé Magyar Betii-
ontéde rt. (0171) : faragott fakulacs. 30. Magyar
Vasuti és Hajozasi Klub (0512): talpas tal. 31. Jal-
soviezky Karoly (0365) : talpas tal. 32. Fekete
Odon (0200) : bonhonnidre. 33. Rehling Konrid
(0699): fadoboz. 34. 0. M. Képzoémiivészeti Tarsulat
(0627) : hamutarté. 35. Ury Lajos (0889) : hamu-
tarté. 36. Tranger Jézsef (1009) : eziist gyiirii.
37. Burger A. Uveggyar (1096) : eziist melltii.
38. Debreceni Négyéviolyami Fili felskereske-

delmi Iskola (0980) : eziist melltti. 39. Hiivis
Rezsé (0350) : talpas t4l. 40. Dr. Gergely Séndor
(0242) : eziist gytirii. 41. Iby Dénesné (0351) :
erdélyi kors6. 42. Barath Lajos (0040) : erdélyi
kors6. 43. Moser Jézsef (1002) : erdélyi korsé.
44. T. Bodrog Erzsébet (0076) : erdélyi korsé. 45.
Haidekker Sandor (0R77) : erdélyi kors6. 46. Mar-
kovits Bernat (106%) : erdélyi korsé. 47. Dr. Sziile
Dénesné (0847) : erdélyi korsé. 48. Opaterny Floris
(0618) : erdélyi korsé. 49. Jakab Gyula (0363) :
baba. 50. Dr. Tauffer Vilmos (1162) : erdélyi korsd.
51. Kiralyhalmi Koérosy Albert (1123) : exziist
gytrid. 52. Kolber Dezsé (0452) : erdélyi korsd.
53. Ifj. Wotzasik Istvan (0948) : erdélyi korsé.
54. Budapesti X. ker. M. Kir. All. Széchenyi Istvin
Reflgimnazium (0103) : eziist gyiird. 55. Métrai
Lajos (0528) : eziist gyfiri.

eIN MEMORIAM -

GYORGYI GEZA. A magyar épitémiivészetet
stlyos veszteség érte a nyolevanharoméves ko-
raban elhinyt Gyorgyi Géza épitész elmiulasaval.
Egyik utolsé nagy képviselgje volt annak az 6pit6-
nemzedéknek, amely az ezeréves Magyarorszig f6-
varosanak reprezentians kozépiileteit emelte s a
Var kornyékének teljessé tételével annak torté-
nelmi életét megkoronazta. El6bb Ybl Miklés, majd
Hauszmann Alajos oldalan e két mesternek tgy-
sz6lvin minden jelentés munkéassigukban tarsa
volt s a Varbazartol a Miiegyetemig egy egész varos-
rész monumentalis kiképzéséhez jarult hozza. Még
az Erzsébet szobor emlékpalyazaton is ezen a nagy-
vonali varosesztétikai probléman dolgozott kivalé
sikerrel. Ez az alkotdsa koriilbeliil baestja is volt
tobb mint félszdzados épitétevékenységétol. Azon-
tdl mar inkabb csak a festésnek, fiatalkora elsé
sz6p szenvedélyének hdédolt, amely benne is apai
orokség volt, éppligy, mint tarsulatunk egykori ki-
val6é igazgatéjaban, Gyorgyi Kalmanban. Mindkét
testvér az apai haznil a nagyhiri biedermeier
arcképfestonek Giergl-Gyorgyi Alajosnak palettija
mellett szivta magiba a miivészet leveg6jét. S hol-
tuk napjaig 6lteté szépsége volt ez az alkotisok
szdmara eljegyzett életiikknek. Dr. N. P.

HUSZKA JOZSEF miiegyetemi tanir, a buda-
pesti piarista gimnizium eimzetes igazgatdja,
a Szent Istvin Akadémia tagja, nyolevanadik évé-
ben elhiinyt.

Nagytudasa pedagégus, a magyar ornamentika
tudomanyanak leglelkesebh miiveloje és propagéildja
koltozott el vele. A magyar ornamentika eredetérdl
82616 tanulményai orszagszerte forogtak kozkézen.

Emlékét kegyelettel fogjuk megorizni. H. L.

A szerkesztésért és kiadasért felelds: Szablya Frischauf Ferenc.

20.506. — Kir. Magy. Egyetemi Nyomda. (F.: Czak6 Elemér.)
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MEGHIVO.

A BELVAROSI SZINHAZ TARSULATANAK JOLETI ALAPJA

FOLYO EVI APRILIS HO 10-EN, KEDDEN ESTE 8 ORAKOR

THEATRE PARE

KERETEBEN MUTATJA BE

OFENSEGE
DR.JOZSEF FERENCZ KIRALYI HERCEG

COLUMBUS

C. SZINJATEKAT.

VAN SZERENCSENK hporoeinosACOPAT pRRE AZ ELOADASRA

TISZTELETTEL MEGHIVNI.

KERJUK, HOGY A SZINHAZ KIS BEFOGADO-
KEPESSEGERE VALO TEKINTETTEL HELYET
MINEL ELOBB BIZTOSITANI MELTOZTASSEK.

JEGYEK A SZAMOZOTT MEGHIVO BESZOLGALTATASA ELLENEBEN A BEL-
VAROSI SZINHAZ PENZTARANAL VALTHATOK,

LOBL DAVID ES FIA NYOMASA

MAGYAR IPARMUVESZET MELLEKLETE ROSNER KAROLY : ,,REKLAMGRAFIKA — REKLAMFOTO” CIMU CIKKEHEZ.




